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Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Gerat von Samsung
entschieden haben.

Registrieren Sie Ihr Gerat auf der folgenden Website, um
unseren Service besonders umfassend nutzen zu kénnen:

www.samsung.com/register
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—UNktonen Inrer neuen
Waschmaschine

Mit dieser neuen Maschine macht \Wasche waschen richtig Spal3. Abgesehen von

der extrem groBen Waschkapazitat und der hohen Energieeffizienz verfugt Ihre neue
Samsung-Waschmaschine Uber alle Features, mit denen eine langweilige Pflicht zu
einem Vergnugen wird.

¢ Energieeinsparung
Dieses Modell bietet einen effizienteren Energieverbrauch im Vergleich zu mit A bewerteten
Standardmaschinenen mit dem speziellen Blasenerzeugungssystem und dem Quiet Drive
Invertermotor.

¢ VRT PLUS (Vibrationsddmpfungstechnologie, ausgewahlte
Modelle)

Diese Waschmaschine von Samsung wascht sehr leise und minimiert dabei Larm und
Vibrationen mit 3D-Vibrationssensoren und intelligenter Regeltechnik, mit der die niedrigst
mogliche Vibration beibehalten werden kann. Dadurch bleibt die Trommel perfekt im
Gleichgewicht.

e Schaum aktiv

Das leistungsstarke Programm ,,Schaum Aktiv* von Samsung sorgt flr eine verbesserte
Sauberkeit und Gewebepflege. Dank ,Schaum Aktiv* kann sich das Waschmittel gleichmaBig
verteilen, wodurch es schneller und tiefer in das Gewebe eindringen kann.

e Qutdoor

Durch den Einsatz einer Waschmaschine von Samsung mit der Funktion ,Schaum Aktiv*
kann wasserfeste Kleidung grtindlicher und einfacher gereinigt werden, wéhrend das
Gewebe der Kleidung fur den AuBenbereich gepflegt wird. Die von ,,Schaum Aktiv* erzeugte
Schaumschicht schitzt gegen Beschadigungen und die Abnutzung der wasserdichten
Schicht der Kleidung, wodurch diese unversehrt bleibt. Das Programm eignet sich ebenfalls
fUr andere empfindliche Gewebearten.

¢ Babywasche

lhre Samsung-Waschmaschine bietet Waschprogramme, mit denen die Kleidung von Kindern
mit empfindlicher Haut besonders geschitzt wird.

Diese Programme sorgen fUr geringere Hautreizungen bei Kindern, da Waschmittelrickstande
minimiert werden. AuBerdem klassifizieren diese Programme die Wasche nach ihrem Typ, und
die Wasche wird dann entsprechend den Wascheigenschaften durchgefuhrt. Dadurch fuhlen
sich die Kinder immer frisch und sauber, wenn sie ihre Kleidung anziehen.

¢ Woolmark-Zertifizierung

Diese Maschine wurde gestestet und erflllt die Anforderungen der Woolmark Company. Diese
Zertifizierung geht Uber das bisherige Woolmark-Zeichen hinaus und garantiert sowohl die
Waschleistung als auch die Gewebepflege flr Wollprodukte. Wollstoffe durfen bei Beachtung
der Waschhinweise auf dem Bekleidungsetikett entsprechend den Angaben von Woolmark
und Samsung gewaschen werden.

e Handwéasche

Die besondere Pflege ergibt sich aus der Wahl der am besten geeigneten Temperatur, den
sanften Waschbewegungen und der Verwendung der richtigen Wassermenge.

2_ Funktionen lhrer neuen Waschmaschine
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Schnelle Wasche

Vergeuden Sie keine Zeit! Mit unserem nur 15 Minuten dauernden Schnellprogramm ist lhre
Kleidung im Handumdrehen sauber.Unser Schnellprogramm hilft Innen, wenn Sie nicht viel
Zeit im Alltag haben — nun kénnen Sie Ihre Lieblingskleider (bis zu 2 kg) in nur 15 Minuten
waschen!

¢ Trommelreinigung
Unsere Trommelreinigung sorgt dafur, dass die Waschmaschine ganz ohne chemische
Reinigungs- oder Bleichmittel sauber bleibt. Mit dem speziellen Reinigungsprogramm bleibt
die Trommel sauber und geruchsneutral.

¢ Kindersicherung
Mit der Kindersicherung wird daflr gesorgt, dass keine neugierigen Kinderhande in die
Trommel der Waschmaschine greifen.
Die Sicherheitsfunktion stellt sicher, dass Ihre Kinder nicht mit dem Gerat spielen und dabei in
den Waschvorgang eingreifen. Zudem werden Sie gewarnt, wenn sie auslost.

¢ Programm-Ende
Sie kbnnen den Start eines Waschprogramms in Schritten von 1 Stunde um maximal 19
Stunden verzdgern. Dieses verbessert die Nutzungsmaoglichkeiten lhrer Waschmaschine,
insbesondere, wenn Sie das Haus verlassen mussen.

¢ Grafische Digitalanzeige
Das Bedienfeld mit grafischer Digitalanzeige ist anschaulich und muhelos zu bedienen.
Aufgrund der einfachen Bedienung ermdglicht Ihnen die grafische Digitalanzeige schnelle und
akkurate Einstellungen, um hervorragende Waschergebnisse zu erzielen.

¢ Weite Tur6ffnung
Extraweite Turéffnung, damit Sie bequem hineinschauen kénnen! Sie kénnen Ihre Wésche
ganz einfach hereingeben und herausnehmen. Das gilt besonders fiir groBe Waschestlicke
wie Bettwésche, Handtlcher usw.

e AquaSchlauch & Lecksensor (ausgewéhlte Modelle)

Das intelligente Wassersicherheitssystem der Samsung-Waschmaschinen umfasst einen
Lecksensor am Maschinenboden und einen intelligenten Schlauch, der die Wasserzufuhr bei
einem Leck schon am Anschluss unterbindet Wenn der Schlauch beschadigt ist oder eine
Leckstelle entdeckt wird, so dehnt sich ein innerer Schwamm aus, um die Wasserzufuhr zu
blockieren.

e Keramikheizstab fir Haltbarkeit & Energieeinsparung

(ausgewahlte Modelle)

Unser innovativer Keramikheizstab ist doppelt so lange haltbar wie herkémmliche Erhitzer.
Damit sparen Sie Kosten fur Reparaturen. AuBerdem vernichtet er Kalkablagerungen durch
hartes Wasser und spart Energie.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen bezliglich des Anschlusses, der Verwendung
und der Pflege lhrer neuen Samsung-Waschmaschine. Lesen Sie die darin enthaltenen
Beschreibungen der Bedieneinheit, die Anweisungen zur Bedienung der Waschmaschine und
die Tipps, wie Sie das Meiste aus ihren modernen Features und Funktionen herausholen. Im
Abschnitt ,Fehlerbehebung und Fehlercodes” auf Seite 36 erfahren Sie, was zu tun ist, wenn es
doch einmal zu einer Stoérung lhrer neuen Waschmaschine kommt.

Funktionen lhrer neuen Waschmaschine _3
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Wir begltckwinschen Sie zum Kauf Inrer neuen Samsung ActivFresh™ Waschmaschine.
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen Uber die Installation, den Gebrauch und die
Pflege Ihrer Waschmaschine. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung in Ruhe durch — nur
S0 kdnnen Sie von den vielfaltigen Funktionen und Vorteilen Inrer Waschmaschine profitieren.

DAS MUSSEN SIE UBER DIE SICHERHEITSHINWEISE WISSEN

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstandig durch, damit Sie wissen, wie die umfassenden Funktionen und
Merkmale Ihrer neuen Waschmaschine sicher und effizient benutzt werden, und bewahren Sie die Bedienungsanleitung
in der Nahe der Waschmaschine auf, damit Sie sie jederzeit parat haben. Verwenden Sie die Waschmaschine nur fir
den in der vorliegenden Bedienungsanleitung angegebenen Zweck.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Warnhinweise und die wichtigen Sicherheitshinweise decken nicht alle
Bedingungen und Situationen, die auftreten konnen, ab. Es liegt in Ihrer Verantwortung, bei Installation, Pflege und
Gebrauch Ihrer Waschmaschine Ihren gesunden Menschenverstand sowie Vorsicht und Sorgfalt walten zu lassen.

Die vorliegende Bedienungsanleitung gilt fir mehrere Modelle; Ihre Waschmaschine kann deshalb leicht von der in
dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Maschine abweichen und manche Warnzeichen gelten unter Umsténden flr
Sie nicht. Bei Fragen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an Ihr ndchstes Servicezentrum oder informieren Sie sich
unter www.samsung.com.

WICHTIGE SICHERHEITSSYMBOLE UND VORSICHTSMASSREGELN
Bedeutung der Symbole und Zeichen in dieser Bedienungsanleitung:

A Gefahren oder unsichere Handlungsweisen, die zu schweren oder tddlichen
ACHTUNG Verletzungen und/oder Sachbeschédigung filhren kdnnen.

Gefahren oder unsichere Handlungsweisen, die zu Verletzungen und/
VORSICHT oder Sachbeschadigung fiihren kénnen.

A Um das Risiko einer Selbstentziindung, Explosion, eines Stromschlages
oder einer Verletzung zu vermindern, befolgen Sie diese grundlegenden
VORSICHT Sicherheitsvorschriften:

NICHT versuchen.

NICHT zerlegen.

NICHT berthren.

Anweisungen genau beachten.

Stecker aus der Steckdose ziehen.

Erdung der Maschine sicherstellen, um Stromschlé&ge zu verhindern.

Servicezentrum um Hilfe bitten.

[N BR®E0E

Hinweis

Diese Warnzeichen sollen Sie und andere vor Verletzungen schiitzen.

Bitte halten Sie sie genau ein.

Studieren Sie diesen Abschnitt genau und bewahren Sie ihn dann an einem sicheren Ort
auf, wo er griffbereit ist.

Lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam durch, ehe Sie Ihre Waschmaschine benutzen.

4 _Sicherheitsinformationen
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Wie bei jedem Gerat, das mit elektrischem Strom
betrieben wird, gibt es gewisse Gefahren. Flr den
sicheren Betrieb der Waschmaschine machen Sie
sich mit der Bedienung vertraut und benutzen die
Waschmaschine mit entsprechender Vorsicht.

A Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und

"™ Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfanrung und Wissen nur bedient werden, wenn sie
unter Aufsicht stehen oder eine Unterweisung zum
sicheren Umgang mit dem Gerét erhalten haben und die
damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Kinder dlrfen das Gerat nur
unter Aufsicht reinigen oder warten.

Kinder mussen beaufsichtigt werden und durfen nicht mit
dem Gerat spielen.

Wenn das Netzkabel defekt oder beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, von einer autorisierten Servicestelle oder
von einem hinreichend qualifizierten Fachmann ersetzt
werden. Andernfalls konnen erhebliche Gefahren fur den
Benutzer entstehen.

Das Gerat sollte so aufgestellt werden, dass der
Netzstecker, die Wasserhahne und die Ablaufleitungen
zuganglich sind.

Waschmaschinen mit BelUftungsoffnungen im

Boden mussen so aufgestellt werden, dass die
Beluftungsoffnungen nicht durch Teppiche oder andere
Gegenstande blockiert werden.

Verwenden Sie neue Schlauchsatze. Gebrauchte
Schlauchséatze sollten nicht wiederverwendet werden.

Sicherheitsinformationen _5
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ACH%G WICHTIGE WARNHINWEISE FUR DIE INSTALLATION

Dieses Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker oder Serviceunternehmen installiert
werden.
- Andernfalls drohen Stromschléage, Selbstentziindung, Explosionen, Probleme mit dem
Gerat oder Verletzungen.

Das Gerat ist schwer — Vorsicht beim Anheben!

Stecken Sie den Netzstecker in eine 220V/50 Hz/mind. 15 A-Netzsteckdose, an der keine

anderen Verbraucher angeschlossen sind. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

- Wenn andere Verbraucher Uber eine Steckdosenleiste an der gleichen Steckdose
angeschlossen werden oder wenn ein Verlangerungskabel benutzt wird, kann es zu
Stromschlagen oder Selbstentzindung kommen.

- Versichern Sie sich, dass die vorhandene Netzspannung, Strom und Frequenz den
Angaben in der Produktspezifikation entsprechen. Andernfalls besteht Stromschlag-
oder Selbstentziindungsgefahr. Stecken Sie den Stecker fest in die Netzsteckdose.

Reinigen Sie die Anschlussstifte des Steckers und die Kontakte regelméaBig mit einem
trockenen Tuch von Staub und Feuchtigkeit.

- Ziehen Sie den Stecker ab und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.
- Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentziindungsgefahr.

Achten Sie beim Anstecken des Netzsteckers darauf, dass das Netzkabel in die richtige

Richtung zeigt, d. h. zum Boden lauft.

- Wenn Sie den Stecker andersherum anstecken, kénnen die Leitungsdrahte im Kabel
beschadigt werden und es kann zu Stromschlagen oder Selbstentziindung kommen.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern, da Verpackungsmaterialien fur
Kinder gefahrlich sein kénnen.
- Wenn ein Kind eine Tute Uber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Wenn das Gerat oder das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie sich an Ihr
nachstgelegenes Servicezentrum.

E] Das Gerat muss fachgerecht geerdet werden.

Erden Sie das Gerat nicht an einer Gasleitung, einem Kunststoffwasserrohr oder einer

Telefonleitung.

- Andernfalls drohen Stromschléage, Selbstentziindung, Explosionen oder Probleme mit
dem Gerat

- Stecken Sie das Netzkabel nicht in eine Steckdose, die nicht ordnungsgemafi geerdet
ist und versichern Sie sich, dass die Steckdose den lokalen und nationalen Vorschriften
entspricht.

® Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle oder in der Nahe von
brennbarem Material.
Installieren Sie das Gerat nicht in feuchten, 6ligen oder staubigen Umgebungen, an Orten
mit direkter Sonneneinstrahlung oder Regen (Wasser).

Installieren Sie das Geréat nicht an Orten, wo die Temperatur unter den Gefrierpunkt sinken
kann

- Bei Frost kdnnen die Leitungen platzen

Installieren Sie das Gerét nicht an Orten, wo Gas austreten kann.
- Andernfalls drohen Stromschlage oder Selbstentziindung.
Verwenden Sie keinen elektrischen Transformator.

6_ Sicherheitsinformationen
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- Andernfalls drohen Stromschlage oder Selbstentziindung.

Verwenden Sie keinen beschadigten Netzstecker, kein beschadigtes Netzkabel und keine
lockere Wandsteckdose.
- Andernfalls drohen Stromschlége oder Selbstentziindung.

Ziehen Sie nicht mit Gewalt am Netzkabel und knicken Sie das Netzkabel nicht ab.
Verdrehen oder verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht Gber Metallgegenstande, stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Netzkabel, stecken Sie das Netzkabel nicht zwischen Gegenstande
und drlicken Sie das Netzkabel nicht hinter das Gerat.

- Andernfalls drohen Stromschlage oder Selbstentziindung.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
- Ziehen Sie am Stecker.
- Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentziindungsgefahr.

Verlegen Sie Kabel und Rohre nicht so, dass Sie dartiber stolpern kénnten.

wﬁw VORSICHTSHINWEISE FUR DIE INSTALLATION

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker zuganglich ist.

Andernfalls kann es durch Leckstrome zu Stromschlagen oder Selbstentziindung
kommen.

Stellen Sie das Gerat auf einem ebenen, festen Untergrund auf, der ausreichend tragfahig ist.

- Andernfalls kbnnen anormale Vibrationen, Bewegungen, Larm oder Probleme mit dem
Gerat entstehen.

Aﬁe WICHTIGE WARNHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

Ziehen Sie bei einer Uberflutung der Waschmaschine sofort den Netzstecker, schlieBen Sie
die Wasserzufuhr und wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes Servicezentrum.

- Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an
- Andernfalls besteht Stromschlaggefahr

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn Sie ungewdhnliche Gerdusche hdren oder
Brandgeruch oder Rauch wahrnehmen und wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes
Servicezentrum.

- Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentzindungsgefahr.

BelUften Sie im Falle von Gaslecks (z. B. Propangas, Flissiggas usw.) sofort den Raum und
fassen Sie den Netzstecker nicht an. Fassen Sie das Gerat oder das Netzkabel nicht an.

- Verwenden Sie kein Geblase.
- Funkenschlag kann eine Explosion oder ein Feuer auslosen.

Lassen Sie Kinder nicht in oder auf der Waschmaschine spielen. Sorgen Sie
auBerdem dafiir, dass bei einer Entsorgung der Waschmaschine der Hebel von der
WaschmaschinentUr entfernt wird.

- Kinder kdnnen sich in der Waschmaschine einschlieBen und darin ersticken.

Das Verpackungsmaterial am Unterteil der Waschmaschine (Schaum, Styropor) muss
entfernt werden, bevor die Waschmaschine in Gebrauch genommen wird.

Sicherheitsinformationen _7
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Waschen Sie keine Teile, die mit Benzin, Kerosin, Benzen, Farbverdinner, Alkohol oder
anderen brennbaren oder explosiven Stoffen verschmutzt sind.
- Andernfalls drohen Stromschlage, Selbstentzindung oder Explosionen.

Offnen Sie die laufende Waschmaschine (Kochwasche/Trocknen/Schleudern) nicht mit
Gewalt.

- Aus der Waschmaschine austretendes Wasser kann zu Verbrennungen fUhren und den
Boden rutschig werden lassen.

Es besteht Verletzungsgefahr.

- Das gewaltsame Offnen kann die Waschmaschine beschadigen und zu Verletzungen
fhren.

Bringen Sie Ihre Hande nicht unter die Waschmaschine.
- Es besteht Verletzungsgefahr.

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an.
- Es besteht Stromschlaggefahr.

Schalten Sie die laufende Waschmaschine nicht aus, indem Sie den Stecker aus der
Netzsteckdose ziehen.

- Beim Wiederanstecken des Steckers kann es zu Funkenschlag und dadurch zu
Stromschlagen oder Selbstentziindung kommen.

Kinder und Babys durfen die Waschmaschine nicht unbeaufsichtigt benutzen. Lassen Sie
Kinder nicht in die Waschmaschine klettern

- Andernfalls besteht Stromschlag-, Selbstentziindungs- und Verletzungsgefahr.

Bringen Sie Ihre Hande oder Metallgegenstande nicht unter die laufende Waschmaschine.
- Es bestent Verletzungsgefahr.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, sondern

fassen Sie immer den Netzstecker und ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose heraus.

- Eine Beschadigung des Netzkabels kann zu Kurzschluss, Selbstentziindung und/oder
Stromschlagen flhren

Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren, auseinander zu bauen oder zu

verandern.

- Verwenden Sie keine andere Sicherung (Kupfer-, Stahldrahtsicherung usw.) als die
normale Sicherung.

- Wenden Sie sich immer an Ihr ndchstgelegenes Servicezentrum, wenn das Gerat
repariert werden muss.

- Andernfalls drohen Stromschlage, Selbstentziindung, Probleme mit dem Geréat oder
Verletzungen.

24

Wenn Fremdstoffe wie z. B. Wasser in das Gerét eingedrungen sind, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Netzsteckdose und wenden sich an Ihr ndchstgelegenes
Servicezentrum.

- Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentzindungsgefahr.

Wenn sich der Wasserzuleitungsschlauch vom Anschluss 16st und Wasser Uber das Gerat
strémt, ziehen Sie den Netzstecker.

- Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentzindungsgefahr.

Ziehen Sie bei einem Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, den
Netzstecker aus der Steckdose.

- Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentzindungsgefahr.

8_ Sicherheitsinformationen
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w%n VORSICHTSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

Wenn die Waschmaschine mit Fremdstoffen wie z. B. Reinigungsmittel, Schmutz,
Lebensmittelreste usw. verschmutzt ist, ziehen Sie den Netzstecker und reinigen Sie die
Waschmaschine mit einem feuchten, weichen Tuch.

- Andernfalls kann es zu Verfarbungen, Verformungen, Beschadigung oder Rostbildung
kommen.

Hohe mechanische Belastung kann die Glasscheibe an der Waschmaschinefront brechen
lassen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Waschmaschine benutzen.

- Glasscherben kénnen Verletzungen verursachen.

Offnen Sie den Wasserhahn nach einem Problem mit der Wasserzuleitung oder wenn der

Wasserschlauch wieder neu angeschlossen wird, immer langsam und vorsichtig.

Offnen Sie den Wasserhahn langsam, wenn die Waschmaschine l&ngere Zeit nicht benutzt

wurde.

- Der Luftdruck im Wasserschlauch oder in der Wasserzuleitung kann Teile beschadigen
oder Wasser austreten lassen.

Wenn bei laufender Waschmaschine ein Problem mit dem Wasserablauf auftritt, Uberprifen

Sie, ob der Ablauf frei ist.

- Wenn die Waschmaschine trotz eines verstopften Ablaufs benutzt und mit Wasser
Uberstromt wird, besteht Stromschlag- und Selbstentziindungsgefahr durch Leckstréme.

Achten Sie beim Einlegen der Wasche in die Waschmaschine darauf, dass keine

Waschestucke in der Ture eingeklemmt werden.

- Wenn WaschestUcke in der Ture eingeklemmt werden, kann die Wasche oder die
Waschmaschine beschadigt werden, oder es kann Wasser austreten.

Der Wasserhahn muss zugedreht werden, wenn die Waschmaschine nicht benutzt wird.

- Versichern Sie sich, dass die Schraube am Schlauchanschluss fest angezogen ist.
- Andernfalls kann es zu Beschadigungen oder Verletzungen kommen.

Die Gummidichtung darf nicht verunreinigt sein (Schmutz, Gewebefasern usw.).
- Wenn die Ture nicht vollstandig schlieBt, kann Wasser austreten.

Offnen Sie den Wasserhahn und Uberpriifen Sie, ob der Schlauchanschluss am

Wasserschlauch fest angezogen und dicht ist, ehe Sie das Gerat verwenden.

- Wenn die Schrauben am Schlauchanschluss nicht festgezogen sind, kann Wasser
austreten.

Um die Brand- oder Explosionsgefahr zu vermindern:

- Unter bestimmten Bedingungen kann sich in HeiBwassersystemen Wasserstoffgas
bilden, z. B. wenn |hr HeiBwasserkessel zwei Wochen oder langer nicht benutzt wurde.
WASSERSTOFFGAS IST EXPLOSIV. Wenn |hr HeiBwassersystem zwei Wochen oder
langer nicht benutzt wurde, 6ffnen Sie alle HeiBwasserhahne in Inrem Haus und lassen
das Wasser einige Minuten lang laufen, ehe Sie die Waschmaschine benutzen. Auf
diese Weise wird Wasserstoffgas, das sich mdglicherweise gebildet hat, entfernt. Da
Wasserstoffgas brennbar ist, sollten Sie wahrend dieser Zeit nicht rauchen und kein
offenes Feuer verwenden. Bei Gasundichtheiten belUften Sie den Raum sofort, ohne den
Netzstecker anzufassen.

Das Gerét, das Sie erworben haben, dient nur zur Verwendung im hauslichen Bereich.

Die Verwendung fur gewerbliche Zwecke wird als Missbrauch des Produkts eingestuft.
In diesem Fall fallt das Gerét nicht mehr unter die Standardgarantie von Samsung, und
Samsung Ubernimmt keine Haftung flr Fehlfunktionen oder Schaden, die auf solchem
Missbrauch zurtickzufihren sind.

Sicherheitsinformationen _9
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Stellen Sie sich nicht auf das Gerat und stellen Sie keine Gegenstande (wie z. B. brennende
® Kerzen oder Zigaretten, Geschirr, Wasche, Chemikalien, Metallgegenstande usw.) auf das
Gerat.
- Andernfalls drohen Stromschlage, Selbstentzindung, Probleme mit dem Gerat oder
Verletzungen.

Spriihen Sie keine fllichtigen Stoffe wie z. B. Insektizide auf die Oberflachen der

Waschmaschine.

- Diese Stoffe sind nicht nur gesundheitsschadlich, sondern sie knnen auch zu
Stromschlagen, Selbstentziindung oder Problemen mit dem Produkt fihren.

Stellen Sie keine Objekte, die elektromagnetische Strahlung erzeugen, neben das Gerat.
- Dies kann Verletzungen durch Fehlfunktionen verursachen.

Das Wasser, dass wahrend eines Kochwaschgangs oder wahrend der Trockenphase
ablauft, ist hei3 und darf nicht berihrt werden.
- Andernfalls kann es zu Verletzungen und Verbrennungen kommen.

Wasserdichte Sitzgelegenheiten, Polster oder Kleidungsstiicke (*) durfen weder gewaschen
noch geschleudert oder getrocknet werden, es sei denn, Ihre Waschmaschine hat hierftr
ein spezielles Programm.

- Waschen Sie dicke, feste Matten nicht, selbst wenn das Waschen in der Maschine laut
Etikett zulassig ist.

- Andernfalls kann die Waschmaschine beschadigt werden, es kann zu Verletzungen
kommen oder die Wande, der Boden und die Waschestlicke kdnnen durch anormale
Vibrationen Schaden nehmen.

* Wollbetten, Regenhauben, Angelwesten, Skihosen, Schlafsdcke, Windelhdschen,
Trainingsanzlige, Fahrrad-, Motorrad- und Pkw-Abdeckhauben usw.

Benutzen Sie die Waschmaschine nicht, wenn das Waschpulverfach entfernt wurde.
- Andernfalls kann es zu Stromschlagen oder Verletzungen durch austretendes Wasser
kommen.

Bertihren Sie das Innere der Trommel nicht wahrend oder nach dem Trockenvorgang — das
Innere ist heil3.
- Dies kann zu Verbrennungen fUhren.

Stecken Sie Ihre Hand nicht in das gebffnete Waschpulverfach.

- Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen, wenn das Waschpulver eingezogen
wird. Geben Sie keine anderen Objekte als Waschestlicke (wie z. B. Schuhe,
Lebensmittelreste, Haustiere usw.) in die Waschmaschine.

- Andernfalls kann die Waschmaschine durch anormale Vibrationen beschadigt werden,
oder es kénnen, im Falle von Haustieren, schwere oder todliche Verletzungen verursacht
werden.

Dricken Sie nicht mit spitzen Gegenstanden (z. B. Nadeln, Messern, Fingernageln usw.) auf
die Tasten.

- Andernfalls drohen Stromschlage oder Verletzungen.

Waschen Sie keine Waschestiicke, die mit Ol, Créme oder Lotionen, wie sie normalerweise
in Kosmetik- oder Massagestudios benutzt werden, verschmutzt sind.
- Andernfalls kann sich die Gummidichtung verziehen und es kann Wasser austreten.

Lassen Sie keine Metallgegenstande wie z. B. Haarnadeln oder Sicherheitsnadeln oder
Bleichlauge fUr langere Zeit in der Waschtrommel.
- Andernfalls kann die Trommel zu rosten beginnen.
- Wenn sich an der Oberflache der Trommel Rost zeigt, reinigen Sie die Trommel
mit einem Neutralreiniger und einem Schwamm. Auf keinen Fall eine Drahtbirste
verwenden.

Wenden Sie Trockenreiniger nicht direkt an und waschen, spulen oder schleudern Sie keine

Waschestucke, die mit Trockenreiniger verunreinigt sind.

- Andernfalls kann es durch die Warme, die bei der Oxidierung des Ols entsteht, zu einer
spontanen Verbrennung oder Entzindung kommen.

10_ Sicherheitsinformationen
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Verwenden Sie kein heiBes Wasser aus WasserkUthlern oder Heizgeraten.
- Dies kann zu Problemen mit der Waschmaschine fuhren.

Verwenden Sie keine Handwaschseife in der Waschmaschine.

- Die Seife kann aushéarten und sich im Inneren der Waschmaschine ablagern, was zu
Problemen mit dem Produkt sowie Verfarbungen, Rost oder schlechtem Geruch fihren
kann.

Waschen Sie keine groBen Waschstiicke wie z. B. Betten im Waschenetz.
- Geben Sie Socken und BHs in das Waschenetz, um sie mit anderen Kleidungssticken

zu waschen.
- Andernfalls kann es durch anormale Vibrationen zu Verletzungen kommen.

Verwenden Sie kein gehértetes Reinigungsmittel.
- Wenn sich das Reinigungsmittel in der Waschmaschine ablagert, kann Wasser austreten.

Waschmaschinen mit BelUftungsdffnungen im Boden mussen so aufgestellt werden, dass
die Bellftungsoffnungen nicht durch Teppiche oder andere Gegenstande blockiert werden.

Versichern Sie sich, dass die Taschen der Kleidungsstiicke, die gewaschen werden, leer

sind.

- Harte, spitze Gegensténde wie z. B. Munzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben und
Steine kdnnen die Waschmaschine stark beschadigen.

Waschen Sie keine Kleidungsstticke mit groBen Kndpfen, Schnallen oder anderen
schweren Metallteilen.

Aﬁe WICHTIGE WARNHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

@ Reinigen Sie das Gerét nicht, indem Sie es direkt mit Wasser einsprihen.
Verwenden Sie kein stark saurehaltiges Reinigungsmittel.
Benzen, Verdinnungsmittel oder Alkohol durfen nicht fur die Reinigung des Gerates
verwendet werden.
- Andernfalls drohen Verfarbungen, Verformungen, Beschadigungen, Stromschlage oder
Selbstentzindung.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, ehe Sie irgendwelche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
ausfuhren.
- Andernfalls besteht Stromschlag- oder Selbstentziindungsgefahr.

DAS WEEE-ZEICHEN

Korrekte Entsorgung von Altgeréten (Elektroschrott)

(Gilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdérteilen bzw. auf der dazugehorigen Dokumentation
I ibt an, dass das Produkt und Zubehdrteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach

ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden durfen.

Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt

bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden.

Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige

Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
kontaktieren die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw.
Zubehdrteile fir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehorteile dirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemdll entsorgt werden.
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AnschlieRen dler

Achten Sie darauf, dass Ihr Installateur die folgenden Hinweise sorgféltig beachtet,
damit Inre neue Waschmaschine ordnungsgeman arbeitet und Sie keiner
Verletzungsgefahr ausgesetzt sind, wenn Sie Wasche waschen.

UBERPRUFEN DER TEILE

Packen Sie Ihre Waschmaschine vorsichtig aus und vergewissern Sie sich, dass alle nachfolgend gezeigten
Teile mitgeliefert wurden. Falls ein Transportschaden vorliegt oder Teile fehlen, setzen Sie sich bitte
umgehend mit dem Samsung Kundendienst oder Ihrem Fachhandler in Verbindung.

Entriegelungshebel '—I ————— Arbeitsflache

Waschmittelbehéalter ————

N3T13LSNI3 10

Bedienfeld

Netzstecker
mit Kabel
9
Geratetir ———
Abwasser-
schlauch
1 Fremdkorperfalle
StellfiiBe ———— |

Trommel ¢ EI-/\V i Notablaufschlauch

——— i Abdeckung der
Fremdkérperfalle

Y

Schrauben- *Kunststoffabde- Warmwasser Schlauch- Deckel- Fach fir
schlissel ckungen fir Kaltwasser  (ausgewahlte fliihrung stutzen Flissigwasch-
Transportsi- Modelle) mittel
cherungs- (ausgewahlte
8ffnungen Zuwasserschlauch Modelle)

@ * Kunststoffabdeckungen fiir Transportsicherungséffnungen: Die Anzahl der
Kunststoffabdeckungen hangt von dem Modell ab (3-5 Abdeckungen).

AnschlieBen der Waschmaschine _13
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Anschliel3en der
Waschmaschne

ANSCHLUSSVORAUSSETZUNGEN

Stromnetz und Erdung

Um unndtige Brandgefahr und das Risiko von Stromschlagen oder Verletzungen auszuschlieBen,
mussen die elektrischen Anschlisse und die Erdung den Anforderungen des National Electrical
Code ANSI/FNPA, No. 70 (in der aktuellsten Fassung) sowie den &rtlichen Vorschriften und
Bestimmungen entsprechen. Der Eigentimer des Gerats ist personlich dafir verantwortlich,
dass dieses Gerat richtig mit Strom versorgt wird.

Verwenden Sie fur dieses Gerat niemals ein Verlangerungskabel.
acirune Verwenden Sie nur das Netzkabel der Waschmaschine.

Sorgen Sie beim Vorbereiten des Anschlusses daflr, dass die Stromversorgung folgende
Bedingungen erfllt:

e 220V -240V 50 Hz abgesichert mit 15 A (Schmelzsicherung oder Sicherungsautomat)
e Gesonderter Netzabschnitt ausschlieBlich fur Ihre Waschmaschine.

lhre Waschmaschine muss geerdet sein. Sollte das Geréat eine Stérung oder eine Fehlfunktion
aufweisen, wird durch das Erden das Risiko eines elektrischen Schlags reduziert, indem dem
elektrischen Strom der Weg des geringsten Widerstands geboten wird.

lhre Waschmaschine verfligt Uber einen Netzstecker mit einem Schutzleiter den Sie mit einer

ordnungsgeman installierten Schutzkontakt-Steckdose verbinden.

SchlieBen Sie das Erdungskabel niemals an Wasserleitungen aus Kunststoff, Gasleitungen
oder HeiBwasserleitungen an.

Durch unsachgemaBes AnschlieBen des Erdungskabels flir das Gerat kann es zu Stromschlagen
kommen.

Sollten Sie Zweifel haben, ob das Gerat ordnungsgeman geerdet wurde, lassen Sie dies von
einem qualifizierten Elektriker oder von qualifiziertem Servicepersonal Uberpriifen. Manipulieren
Sie nicht den Stecker der Waschmaschine. Wenn er nicht in die Steckdose passt, lassen Sie von
einem qualifizierten Elektriker eine geeignete Steckdose installieren.

Wasserzufuhr

lhre Waschmaschine wird in einem Wasserdruckbereich von 0,5 Bar und 8 Bar korrekt geftillt.
Bei einem Wasserdruck von weniger als 0,5 Bar kann es zu einem Versagen des Wasserventils
kommen, so dass es nicht vollstandig schlieBen kann. Auch kann es sein, dass das Fullen der
Waschmaschine langer dauert, als die Steuerung zuldsst. In diesem Fall wird die Waschmaschine
abgeschaltet. (Die Steuerung sieht eine Flillzeitbegrenzung vor, um ein Uberlaufen und
Uberflutungen auszuschlieBen, falls sich ein Schlauch in der Maschine 16sen sollte.)

Damit die Lange des vorgesehenen Anschlussschlauchs ausreicht, muss sich der
Wasseranschluss in einem Abstand von maximal 122cm von der Rlckseite der Waschmaschine
befinden.

Die meisten Fachhandler bieten Anschlussschlduche verschiedener Langen bis 305cm an.

Die Gefahr von Lecks und Wasserschaden reduzieren Sie durch:

e | eichte Erreichbarkeit aller Wasseranschlisse.
e SchlieBen der V_\/asserhéhne, wenn Sie die Waschmaschine nicht benutzen.
e RegelméaBiges Uberprifen auf Lecks an den Anschllissen des Zuwasserschlauchs.

Bevor Sie Ihre Waschmaschine erstmals in Betrieb nehmen, prifen Sie alle Anschlisse am
acrrone Wasserventil und am Hahn auf Undichtigkeit.

14_ AnschlieBen der Waschmaschine

WEF7802XE-02967E-06_DE.indd 14 $ 2013-7-20 14:13:54



Wasserablauf

Samsung empfiehlt eine Standrohrhéhe von 65 cm.Der Wasserabfluss-Schlauch muss
durch die dafir vorgesehene Halterung zum Abflussrohr gefliinrt werden. Das Abflussrohr
muss ausreichend groB flr den AuBendurchmesser des Wasserabfluss-Schlauchs sein. Der
Wasserabfluss-Schlauch wird bereits im Werk am Gerat befestigt.

Aufstellung

Beste Leistung erzielen Sie nur, wenn Sie Ihre Waschmaschine auf einem soliden Untergrund
aufstellen. Holzbdden mussen maglicherweise verstérkt werden, um Vibrationen und/oder
ungleichmaBige Belastungen zu verhindern. Teppiche und andere weiche Bodenplatten férdern
Vibrationen und verstérken die Neigung der Waschmaschine, sich beim Schleudern leicht in
Bewegung zu setzen.

N3T13LSNI3 10

Stellen Sie Inre Waschmaschine niemals auf einer erhdhten Plattform oder einer schlecht
abgestUtzten Konstruktion auf.

Umgebungstemperatur

Stellen Sie Ihre Waschmaschine nicht in Bereichen auf, in denen Wasser gefrieren kann.

Es besteht immer die Moglichkeit, dass Wasser im Wasserventil, in der Pumpe oder den
Schlauchen zurlckbleibt. Gefrierendes Wasser in den Leitungen kann Schaden an den Riemen,
der Pumpe und anderen Komponenten verursachen.

Anschluss in einer Nische oder einem Wandschrank

Fur sicheren und ordnungsgemanen Betrieb bendtigt Ihre Waschmaschine die folgenden
Mindestabstande:

Seitlich — 25 mm Rlckseite — 51 mm
Oben - 25 mm Vorderseite — 465 mm

Wenn die Waschmaschine zusammen mit einem Trockner aufgestellt wird, muss in der
Nische oder dem Wandschrank vorn ein Freiraum von mindestens 465 mm bleiben. Ihre
Waschmaschine allein benétigt einen solchen Freiraum nicht.

AUFSTELLEN DER WASCHMASCHINE

SCHRITT 1
Standort wahlen

w Bevor Sie die Waschmaschine anschlieBen, wéhlen Sie einen Standort mit den folgenden
Eigenschaften:

e Harter, ebener Untergrund ohne Teppich oder einen Bodenbelag der die EntlUftung
behindert

Nicht im direkten Sonnenlicht

Ausreichende BelUftung

Frostfrei (Temperatur nicht unter 0 °C)

Nicht in der Nahe von Warmequellen (Ol- oder Gasheizungen)

Ausreichend groBe Aufstellflache, damit die Waschmaschine nicht auf dem Netzkabel
steht

AnschlieBen der Waschmaschine _15
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Anschliel3en der
Waschmaschne

SCHRITT 2
Transportsicherungen entfernen

Bevor Sie Ihre Waschmaschine anschlieBen, missen Sie die funf Transportsicherungsbolzen auf
der Ruckseite des Gerats entfernen.

1. Lockern Sie alle Bolzen mit dem mitgelieferten
Schraubenschlissel.

2. Halten Sie den Bolzen mit dem Schraubenschlissel,
und ziehen Sie ihn durch die breite Aussparung an der
Offnung. Dieser Vorgang muss fir alle Transportsicherungen
ausgeflhrt werden.

3. VerschlieBen Sie die Transportsicherungsdffnungen mit den
mitgelieferten Kunststoffabdeckungen.

4. Bewahren Sie die Sicherungsbolzen an einem sicheren Ort auf, falls Sie die Waschmaschine
in der Zukunft noch einmal transportieren mussen.

Verpackungsmaterialien kénnen eine Gefahr flr Kinder darstellen. Entfernen Sie deshalb alle
acrmone Verpackungsmaterialien (Kunststoffbeutel, Styropor usw.) aus der Reichweite von Kindern.

VerschlieBen Sie die Offnung an der
Rickseite des Geréts, an der Sie das
Netzkabel abgenommen haben, mit dem
Deckelstutzen (eines der Zubehdrteile in
der Vinylpackung).

16_ AnschlieBen der Waschmaschine
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SCHRITT 3
StellfliBe ausrichten

w Wenn Sie die Waschmaschine anschlieBen, missen Sie sicherstellen, dass Netzstecker,
Wasseranschluss und Abfluss leicht erreichbar sind.

1. Schieben Sie die Waschmaschine an die gewlnschte Stelle.

2. Richten Sie die
Waschmaschine mit den
StellfiBen gerade aus.
Dazu drehen Sie wie
abgebildet die StellfiBe im
Uhrzeigersinn oder gegen
den Uhrzeigersinn.

N3T13LSNI3 10

3. Wenn die Waschmaschine waagerecht steht, ziehen Sie
die Sicherungsmutter mit dem mitgelieferten Werkzeug
fest.

SCHRITT 4
Zuwasserschlauch und Abwasserschlauch anschlieBen

Wasserzufuhrschlauch anschlieBen

1. SchlieBen Sie das L-férmige Ende des
Zuwasserschlauchs an den Wasserzulauf an der
Ruckseite der Waschmaschine an. Drehen Sie die
Schraubverbindung von Hand fest.

SchlieBen Sie ein Ende des Zuwasserschlauchs
an die Waschmaschine und das andere Ende
an den Wasserhahn an. Achten Sie darauf, dass
der Zuwasserschlauch nicht gedehnt wird. Sollte
der Schlauch zu kurz sein, verwenden Sie einen
langeren Hochdruckschlauch.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des Schlauchs
an den entsprechenden Anschluss des
Kaltwasserhahns an. Schrauben Sie den Anschluss
von Hand fest. Sofern notwendig, kdnnen Sie
den Anschluss des Zuwasserschlauchs am
Waschmaschinenzulauf drehen, indem Sie die
Schraubverbindung lockern, den Schlauch drehen und den Anschluss wieder festschrauben.

Fur bestimmte Modelle mit einem zusatzlichen Warmwasseranschluss:

1. SchlieBen Sie das rote L-férmige Ende des Warmwasser-Zufuhrschlauches an
den Warmwasserzulauf an der Ruckseite der Waschmaschine an. Drehen Sie die
Schraubverbindung von Hand fest.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des Warmwasser-Zufuhrschlauches an den entsprechenden
Anschluss des Warmwasserhahns an. Schrauben Sie den Anschluss von Hand fest.

3. Verwenden Sie ein Y-Verbindungsstuick, wenn Sie ausschlieBlich kaltes Wasser verwenden
mochten.

AnschlieBen der Waschmaschine _17
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Anschliel3en der
Waschmaschne

Wasserzufuhrschlauch anschlieBen (ausgewéhlte Modelle)

1. Entfernen Sie das Zwischenstiick vom

Wi rzufuhrschlauch.
asserzurunrschiauc Zwischenstiick

Zuwasser-
schlauch

2. Verwenden Sie einen Kreuzschraubenzieher, um die vier
Schrauben des Zwischenstlicks zu I6sen. Drehen Sie dann
Teil (2) des Zwischenstlicks in Pfeilrichtung, bis ein Abstand
von 5 mm entstanden ist.

3. SchlieBen Sie das Zwischenstlick am Wasserhahn
an, indem Sie die Schrauben festziehen und das
Zwischenstuck gleichzeitig nach oben drlicken.
Drehen Sie Teil (2) in Pfeilrichtung und verbinden Sie (1) mit

@).

4. SchlieBen Sie den Wasserzufuhrschlauch am
Zwischenstiick an. Wenn Sie Teil (3) loslassen,
S0 wird der Schlauch automatisch mit dem
Zwischenstlck verbunden und ein Klicken ist zu
horen.

Nachdem Sie den Wasserzufuhrschlauch
am Zwischenstlck angeschlossen haben,
vergewissern Sie sich, dass er richtig
angeschlossen ist, indem Sie den Schlauch
nach unten ziehen.

5. Verbinden Sie das andere Ende des
Wasserzufuhrschlauches mit dem Wasserventil auf der
Ruckseite der Waschmaschine. Drehen Sie die Schrauben
im Uhrzeigersinn fest.

18_ AnschlieBen der Waschmaschine
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6. Starten Sie die Wasserzufuhr und vergewissern Sie sich,
dass kein Wasser beim Ventil, dem Wasserhahn oder dem
Zwischenstulick austritt. Tritt an einer dieser Stellen Wasser
aus, so wiederholen Sie die genannten Schritte.

Benutzen Sie die Waschmaschine nicht, wenn Wasser
achrune austritt. Dies kann zu einem elektrischen Schlag oder
Schaden fUhren.

e Wenn der Wasserhahn Uber ein Gewinde verflgt, schlieBen
Sie den Wasserzufuhrschlauch wie in der Abbildung
dargestellt an.

Verwenden Sie flir die Wasserzufuhr moglichst einen konventionellen Wasserhahn. Wenn
der Hahn einen quadratischen Querschnitt aufweist oder einen zu groBen Durchmesser
besitzt, entfernen Sie den Distanzring aus dem Adapter, ehe Sie ihn an den Hahn
anschlieBen.

N3T13LSNI3 10

Den AquaSchlauch anschlieBen (ausgewéhlte
Modelle)

Der AquaSchlauch wurde konzipiert, um vor Leckstellen
und Uberschwemmungen zu schiitzen.Das System ist mit
dem Wasserzufuhrschlauch verbunden und unterbindet
die Wasserversorgung automatisch, sobald der Schlauch
beschadigt wird. Es zeigt auch eine Warnmeldung an.

e SchlieBen Sie den Wasserzufuhrschlauch wie dargestellt an
den Wasseranschluss an.

AnschlieBen der Waschmaschine _19
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Abwasserschlauch anschlieBen

Sie kdnnen das lose Ende des Abwasserschlauchs auf drei unterschiedliche Arten anordnen:

1. Schlauch in ein Spllbecken hangen: Hangen Sie den Abwasserschlauch in einer Hohe von
60 bis 90 cm Uber den Rand eines Spulbeckens. Damit das Schlauchende gekrummt bleibt,
setzen Sie das Schlauchende in die mitgelieferte Kunststoff-Schlauchfihrung ein. Befestigen
Sie die Schlauchfihrung mit einem Haken an der Wand oder dem Hahn, oder fixieren Sie die
Schlauchfiihrung auf andere Weise, so dass der Schlauch nicht aus dem Becken rutschen
kann.

Abwasserschlauch———

60 ~ 90 cm

Schlauchfiihrung———

2. Schlauch mit Anschluss am Abflussrohr verbinden: Verbinden Sie den Abwasserschlauch
mit dem Anschlussstiick (Siphon) des Abflussrohrs unterhalb der Spile. Das Ende des
Abwasserschlauchs muss mindestens 60 cm Uber dem FuBboden liegen.

3. Schlauch in ein Abflussrohr einleiten: Wir empfehlen die Verwendung eines 65 cm langen
vertikalen Rohres. Das Rohr darf nicht kirzer als 60 cm und nicht langer als 90 cm sein.

Das Ablaufrohr muss folgende Anforderungen erfuillen:

e Mindestdurchmesser 5 cm.
e Mindestablaufmenge 60 Liter/Minute.

SCHRITT 5
Stromversorgung der Waschmaschine

Stecken Sie das Netzkabel in eine AC 220-240V / 50Hz-Steckdose, die durch eine Sicherung
oder einen Schutzschalter abgesichert ist. (Weitere Informationen zu den Anforderungen an
Stromanschluss und Erdung finden Sie auf Seite 14.)

Testlauf

Vergewissern Sie sich, ob Ihre Waschmaschine ordnungsgemal funktioniert, indem Sie
nach Abschluss der Installation das Programm Spiilen+Schleudern ausfihren.

20_AnschlieBen der Waschmaschine
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VVaschbetrneo

Mit Inrer neuen Waschmaschine von Samsung ist die schwerste Sache am
Waschen die Entscheidung, wann es endlich losgehen soll.

VOR DEM ERSTEN WASCHGANG

Bevor Sie das erste Mal Wasche waschen, muss die Waschmaschine zundchst einmal ein
komplettes Leerprogramm (d.h. ohne Wasche) durchlaufen.

1. Drlcken Sie die Ein/Aus-Taste. \

2. Fullen Sie ein wenig Waschmittel in die Waschmittelkammer
@ im Waschmittelbehélter.

3. Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf der
Waschmaschine auf.

4. Drlcken Sie die Start/Pause-Taste.

@ Damit wird Wasser entfernt, das nach dem Test beim
Hersteller in der Maschine verblieben sein kdnnte.

g31d139HOSVM ¢0

Kammer (D: Vorwaschmittel oder Starke.

Kammer @: Waschmittel fir den Hauptwaschgang, Wasserenthérter, Einweichmittel,
Bleichmittel und Fleckentferner.

Kammer &: Zusitze, wie z.B. Weichspller oder Formerhaltungszusétze (nicht hdher als bis zur
unteren Kante von Einsatz ,,A* beftillen)

GRUNDLEGENDE ERKLARUNGEN

1. Geben Sie lhre Wasche in die Waschmaschine.

Uberlasten Sie die Waschmaschine nicht. Sie finden die Filllmengen fir die verschiedenen
acirune VWaschearten in der Tabelle auf Seite 29.

'g e Achten Sie darauf, dass Sie keine Wasche in der Tur einklemmen, da sonst spater
Wasser austreten kdnnte.

e Nach dem Waschprogramm kann sich moglicherweise noch Waschmittel vorn in der
Gummidichtung befinden. Entfernen Sie diese Waschmittelrlickstande, da sie ein
Wasserleck verursachen konnen.

e \Waschen Sie keine wasserdichten Kleidungsstlcke.

SchlieBen Sie die Geréatetur, so dass sie hdrbar einrastet.

Schalten Sie den Strom an.

Geben Sie Waschmittel und Waschzusétze in den Waschmittelbehalter.

Wahlen Sie das geeignete Waschprogramm und die Zusatzoptionen fur die Wésche.

Die Waschvorgangsanzeige leuchtet auf, und die verbleibende Waschzeit wird im Display
angezeigt.

6. Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

apowN
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VERWENDEN DES BEDIENFELDS

SchaumAktiv

Baumwolle

Energie Sparen \
Outdoor

Flecken

Wolle &

Handwésche ——

Pumpen/Schleudem —

Spiilen+Schleudem

oo

Pflegeleicht i =) | Ein
W w © & _
LS FCE
Feinwasche e Programm-Ende

"""" Mein

= @ Programm

7 PSRV S AN S :

Y H

Schnelle Wasche

CllN;

Leichtbiigeln

tTemperatur Spilen | Schleudem OpﬂonenJ @

OE O 60 006BEED @

BG E
[

— Dunkle Wasche

L
Mischwasche 53]

a
®

Start
Pause :

Trommel-Reinigung

GRAFISCHE
DIGITALANZEIGE

Zeigt die Restzeit flr den laufenden Waschvorgang, alle
Waschinformationen sowie Fehlermeldungen an.

PROGRAMM-
WAHLSCHALTER
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Wahlen Sie das geeignete Waschprogramm und die Schleuderdrehzahl
fir das Programm.

Einzelheiten entnehmen Sie dem Abschnitt ,\WWaschen mit dem
Programmwahlschalter” (siehe Seite 27).

Baumwolle - Fir durchschnittlich oder leicht verschmutzte
Baumwollsachen, Bettwasche, Tischtlicher, Unterwasche, Handtiicher,
Hemden usw.
Pflegeleicht - Fir leicht oder durchschnittlich verschmutzte Blusen,
Hemden usw. aus Polyester (Diolen, Trevira), Polyamid (Perlon, Nylon)
oder &hnlichen Mischgeweben.
Jeans - Ein hoherer Wasserstand wahrend des Hauptwaschgangs und
ein zusétzlicher Spllgang sorgen daflr, dass auf Ihrer Kleidung keine
Waschpulverrickstande verbleiben.
Feinwéasche - Flr Spannbettlicher, Bettbezlige, Deckenbezlige usw.
'g Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie unter 2kg und immer nur
1 Sorte Wasche waschen.
Dunkle Wasche - Zusatzliche Spulgénge und eine geringe
Schleuderzahl stellen sicher, dass Ihre dunklen Kleidungsstiicke sanft
gewaschen und grundlich ausgespult werden.
Mischwasche - Verwenden Sie dieses Programm fUr einmal getragene
Kleidungsstltcke wie Unterwasche und Hemden.
Trommel-Reinigung - Verwenden Sie dieses Programm zum Reinigen
der Trommel. Es befreit die Trommel von Schmutz und Bakterien. Die
regelmaBige Verwendung (nach 40 Waschgangen) dieses Programmes
wird empfohlen. Reinigungs- oder Bleichmittel sind nicht erforderlich.
Energie Sparen — Die niedrige Temperatur des Programms ,Schaum
Aktiv* sorgt fur saubere Wasche bei gleichzeitiger Energieeinsparung.
Outdoor — Verwenden Sie dieses Programm fUr Kleidung flr den
AuBenbereich wie Wander-, Ski- und Sportbekleidung. Um funktionale
Eigenschaften zu erflillen, verfligen die Gewebe dieser Kleidungsstlicke
Uber besondere Anfertigungen und Fasern wie Elastan, Stretch und
Mikrofasern.
Flecken - Die hohe Waschtemperatur und ein zusétzlicher Spllgang
stellen sicher, dass kein Waschmittel in den Kleidungssttcken
zurlickbleibt.

o

2013-7-20 14:13:59



——

Wolle - Nur fir maschinengeeignete Wollprodukte. Hierbei mit maximal

2,0 kg beladen.

e Beim Wollprogramm wird die Wollwasche mit Hilfe ruhiger
Bewegungen der Waschmaschine gewaschen. Dank dieser ruhigen
Bewegungen und dank des Einweichvorgangs wird Ihre Wollwasche
optimal vor dem Einlaufen und Verformen geschutzt und trotzdem
richtig sauber. Dieser Stoppbetrieb ist kein Problem.

e FUr Wolle empfiehlt sich ein neutrales Waschmittel. So werden bessere
Waschergebnisse erzielt und die Wollfasern geschont.

Das Wollprogramm dieser Maschine wurde von
Woolmark fir maschinentaugliche Woolmark-Produkte
zertifiziert, sofern diese gewaschen werden gemahi
®  den Anweisungen auf dem Bekleidungsetikett und den
WOOLMARK Anweisungen des Herstellers dieser Waschmaschine,

APPAREL CARE M1042 fir WF78**** Produktreihe. (Zertifikatnummer

von IWS NOM INEE Co., Ltd.)

Handwasche - Ein sehr schonendes Waschprogramm, das so sanft ist

wie Wasche von Hand.

Pumpen/Schleudern - Zusatzlicher Schleudergang, um mehr Wasser

zu entfernen.

Spilen+Schleudern - Fir Wasche, die nur gespult werden muss oder

zum Zugeben von Weichspuler.

g31d139HOSVM ¢0

@ TASTE TEMPERATUR

Drlcken Sie die Taste so oft, bis die gewtnschte Waschtemperatur im
Display angezeigt wird: (Kaltwasser (&), 20 °C, 30 °C, 40 °C , 60 °C oder
95 °C).

@ TASTE SPULEN

Drlicken Sie diese Taste, um zusatzlichen Spulgange durchzufihren. Es
kdénnen maximal funf Spllgange durchgeflhrt werden.

(5] TASTE SCHLEUDERN

Drlcken Sie diese Taste so oft, bis im Display die gewlnschte
Schleuderdrehzahl angezeigt wird.

WF(S)7802 \—/, ®, 400, 800, 1000, 1200 U/min
WF(S)7800 \—/, &, 400, 600, 800, 1000 U/min

,Ohne Schleudern &“ - Nach dem letzten Abpumpen wird kein
Schleudergang mehr durchgefihrt.

»SpUlstopp\—/“ -Die Wasche verbleibt im letzten Spllwasser. Vor dem
Herausnehmen der Wasche missen Sie das Programm ,Abpumpen®
oder ,,Schleudern“ auswahlen.

(6] TASTE OPTIONEN

Drlicken Sie die Taste so oft, bis die gewlinschte Waschoption angezeigt
wird: Einweichen \o=f — Intensiv ' = Vorwasche \ L/ — Einweichen

o + Intensiv g’ = Einweichen & + Vorwésche \'/ — Intensiv T +
Vorwasche \ I/ = Einweichen \f + Intensiv g’ + Vorwésche \ '/ = Aus.

JIntensiv g™ Driicken Sie diese Taste, wenn |lhre Wasche stark
verschmutzt ist, und intensiv gewaschen werden muss. Die
Programmdauer jedes Zyklus wird verlangert.

~Einweichen\c*: Mit dieser Option lassen sich Flecken besser aus der

Wasche entfernen, da lhre Wasche vor dem Waschen eingeweicht wird.

e Das Einweichen erfolgt wéhrend des Waschprogramms 13 Minuten lang.

e Das Einweichen erfolgt in sechs Zyklen tber insgesamt 30 Minuten,
wobei einer der Einweichzyklen 1 Minute Schleudern und 4 Minuten
Ruhe umfasst .

e Das Einweichen steht nur wéhrend der folgenden Waschprogramme
zur Verfligung: Baumwolle, Pflegeleicht, Jeans, Feinwasche, Flecken,
Mischwésche.

,Vorwéasche \ ./ “: Vorwasche ist nur bei den folgenden

Waschprogrammen verfUgbar: Baumwolle, Pflegeleicht, Jeans,

Feinwasche, Dunkle Wasche, Mischwasche, Flecken.

WEF7802XE-02967E-06_DE.indd 23
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Das Programm ,Schaum Aktiv* ist standardmaBig eingeschaltet.
Driicken Sie ein Mal auf die Taste ,,Schaum Aktiv“, um dieses Funktion
auszuschalten (AUS wird auf dem Display angezeigt). Durch erneutes
Drucken der Taste wird die Funktion wieder aktiviert.

e Fur einige Waschgange muss die Funktion ,Schaum Aktiv* aktiviert
sein (AN wird auf dem Display angezeigt und der Schaumerzeuger
wird automatisch eingeschaltet).

e Andere Waschgange bendtigen diese Funktionen nicht und der
Schaumerzeuger wird automatisch ausgeschaltet (AUS).

e Fur viele Waschgénge kénnen Sie diese Option selbst ein- oder
ausstellen. Die Auswahl hat einen sichtbaren Einfluss auf die auf dem
Display angezeigte bendtigte Waschzeit (siche Seite 26 flr weitere
Informationen).

a TASTE SCHAUM
AKTIV

Drlcken Sie die Taste so oft, bis die gewlinschte Vorwahlzeit flr das
a TASTE PROGRAMM-  Programm-Ende angezeigt wird (Verzdgerung von 3 bis 19 Stunden in
ENDE Schritten von 1 Stunde).
Die angezeigte Stunde gibt an, wann das Waschprogramm endet.

FUr leicht verschmutzte Wasche bis zu 2 kg, die Sie schnell wieder
bendtigen. Der Waschgang bendtigt mindestens 15 Minuten,
kann jedoch aufgrund von verschiedenen Faktoren von den
angegebenen Werten abweichen: Wasserdruck, Wasserharte,
Wassereinlasstemperatur, Raumtemperatur, Art und Menge der Wasche
sowie deren Verschmutzungsgrad, das verwendete Waschmittel,
TASTE SCHNELLE ungleichmaBige Beladung, Schwankungen bei der Stromversorgung und
WASCHE ausgewahlte Optionen.
¢ Drlcken Sie diese Taste mehrfach, bis das gewtnschte Programm
angezeigt wird: 15min — 20min — 30min — 40min — 50min —
60min — Aus.
FUr eine Waschemenge von 2 kg sollte nicht mehr als 20 g flissiges
rammona Waschmittel oder Waschpulver verwendet werden, weil ansonsten
Waschmittelrlckstande auf der Kleidung verbleiben kénnen.

m TASTE Drlcken Sie diese Taste, um bugelfrei auszuwahlen. Verwenden Sie
LEICHTBUGELN diese Option, um lhre Wasche flir leichtes Blgeln vorzubereiten.
TASTE START/ Driicken Sie diese Taste, um das laufende Programm anzuhalten und bei
PAUSE nochmaligem Drucken fortzusetzen.
TASTE MEIN Stellen Sie das gewlinschte Waschprogrammm einschlieBlich Temperatur,
PROGRAMM Schleudergang, Verschmutzungsgrad, Optionen usw. ein

Driicken Sie diese Taste, um lhre Waschmaschine ein- bzw. wieder

auszuschalten.

TASTE EIN/AUS Wenn die Waschmaschine zehn Minuten lang steht, ohne dass
irgendeine Taste gedrtckt wird, wird die Stromversorgung automatisch
ausgeschaltet.

24 \Naschbetrieb
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Kindersicherung

Mit der Kindersicherung kénnen Sie die Tasten verriegeln, so dass das von lhnen eingestellte

Waschprogramm nicht verandert werden kann.

Aktivieren/Deaktivieren

Um die Kindersicherung zu aktivieren/deaktivieren, driicken Sie
die Tasten Temperatur und Spiilen gleichzeitig drei Sekunden
lang. ,Kindersicherung & leuchtet auf, wenn diese Funktion
aktiviert wird.

Wenn die Kindersicherung aktiviert ist, kann nur noch die
Ein/Aus-Taste verwendet werden. Die Kindersicherung
bleibt auch nach dem An-/Abschalten des Geréts aktiv,
oder nachdem der Netzstecker gezogen und wieder
eingesteckt wird.

Signalton aus

\l/
S

g31d139HOSVM ¢0
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3 SEK.

Die Funktion ,Ton aus“ kénnen Sie bei jedem Programm wahlen. Wenn Sie diese Funktion
wahlen, wird der Ton bei allen Programmen ausgeschaltet. Selbst wenn der Strom nacheinander

an- und ausgeschaltet wird, bleibt die Einstellung erhalten.

Aktivieren/Deaktivieren

Um den Ton aus- bzw. einzuschalten driicken Sie die Tasten
Schleudern und Optionen gleichzeitig drei Sekunden lang.
,Ton Ausidt ” leuchtet auf, wenn diese Funktion aktiviert wird.

Programm-Ende

\l/
o

3 SEK.

Sie kénnen eine Zeit innerhalb von 3 bis 19 Stunden (in Schritten von 1 Stunde) einstellen, mit
deren Erreichen das Waschprogramm beendet sein soll. Die angezeigte Stunde gibt an, wann

das Waschprogramm endet.

1. Stellen Sie das Waschprogramm fiir lhre Wasche manuell oder mit dem

Programmwahlschalter ein.

2. Drlcken Sie die Taste Programm-Ende so oft, bis die gewlinschte Verzdgerungszeit

eingestellt ist.

3. Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Die Anzeige ,Programm-Ende & ” leuchtet, und die

Uhr lauft, bis die eingestellte Zeit verstrichen ist.

4. Wenn Sie die Programmendevorwahl abbrechen méchten, drlicken Sie die Ein/Aus -Taste.

AnschlieBend schalten Sie die Waschmaschine wieder ein.

WEF7802XE-02967E-06_DE.indd 25 \|i/
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Schaum aktiv

Dank ,,Schaum Aktiv* kann sich das Waschmittel gleichm&Big verteilen, wodurch es schneller
und tiefer in das Gewebe eindringen kann.

Die Schaumbléschen-Funktion steht bei allen Programmen (Ausnahme: Trommel-
Reinigung) zur Verfligung und die Verfligbarkeit sieht wie folgt aus:

Proaramm Schaumbléschen- Abbruch der
9 Funktion Schaumbldschen-Funktion
Baumwolle, Pflegeleicht, Jeans,
Feinwasche, Dunkle Wasche, VerflUgbar
Mischwésche Verfugbar
Energie Sparen, Outdoor, Flecken, . .
Wolle, Handwasche Nicht verfligar
Trommel-Reinigung Nicht verfligbar -

e Die Schaumblaschen-Funktion kann je nach Programm unterschiedlich sein.

Schaum Aktiv ist standardm&Big eingestellt. Driicken Sie ein Mal auf die entsprechende
Taste, um die Option zu deaktivieren, und drlicken Sie sie erneut, um sie wieder zu
aktivieren.

1. Offnen Sie die Gerattr, legen Sie die Wésche in die
Trommel und schlieBen Sie die Tur.

2. Drlicken Sie die Ein/Aus-Taste.

3. Wahlen Sie eine Funktion.

4. Geben Sie eine der Waschemenge angemessene Menge
an Waschmittel und Weichspuler in die entsprechenden
Kammern und schlieBen Sie den Waschmitteloehalter.

e Geben Sie die angemessene Menge an Waschmittel
in die WaschmittelkammerKammer @ und den
Weichspuler in die WeichspUlerkammer & wobei Sie
unterhalb der maximalen Einflllhdhe ,A” bleiben sollten
e |st das Vorwaschprogramm ausgewahlt, so geben sie
ebenfalls Waschmittel in die entsprechende Kammer .
e \Verwenden Sie flr Flissigwaschmittel das Fach fUr Fllissigwaschmittel (beachten sie
hierzu den Abschnitt ,Fllissigwaschmittel“ auf Seite 30).

Geben Sie kein Waschpulver in das Fach fir Flussigwaschmittel.

5. Drlcken Sie die Start/Pause-Taste.

e Dricken Sie die Start/Pause-Taste, um mit dem Waschen zu beginnen.

e Die Menge der Wasche wird automatisch erkannt und die Wasche gewaschen.

e Nach dem Beginn des Waschvorgangs kann die Schaumbléschen-Funktion nicht mehr
hinzugeflgt oder ausgewahit werden.

w e Mit der angegebenen Waschmittelmenge wird eine ausreichende Menge an

Schaumbléschen erzeugt.

e Bitte reinigen Sie regelmaBig die Fremdkorperfalle. Durch regelmaBiges Reinigen wird
gewahrleistet, dass eine ausreichende Anzahl an Schaumblaschen erzeugt wird.

® Je nach Waschmittel und Wésche kénnen die Blaschen aufgesaugt werden, wodurch
der Eindruck einer kleinen Menge entsteht.

e Obwohl die Blaschen unverziglich nach dem Beginn de Waschvorgangs erzeugt
werden, kann es einige Minuten dauern, bis sie sichtbar werden.

26_ Waschbetrieb

WEF7802XE-02967E-06_DE.indd 26 $ 2013-7-20 14:14:02



——

Mein Programm

Mit der Bedienung einer einzigen Taste kénnen Sie |hr individuelles Waschprogramm einstellen
(Temperatur, Schleudergang, Verschmutzungsgrad usw.).

Dricken Sie die Taste Mein Programm, um die gespeicherten Funktionen des Waschgangs
»Mein Programm* zu laden und anzuwenden. Die Anzeige fur ,Mein Programm* leuchtet auf, um
die Aktivierung anzuzeigen. Ebenso blinken die Leuchten des ausgewahlten Waschgangs und
der entsprechenden Funktionen auf.

Im Modus ,Mein Programm® kénnen Sie alle Optionen wie folgt einstellen.

1. Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf auf.

2. Drlucken Sie die Ein/Aus-Taste.

3. Wahlen Sie das Waschprogramm mithilfe des Programmwahlschalters.

4. Stellen sie jede Option ein, nachdem Sie ein Programm ausgewahlt haben.

Unter dem Abschnitt ,Waschprogramme* auf Seite 38 erhalten Sie Informationen zu den
verfligbaren Optionen jedes Waschprogramms.

5. Dann kdnnen Sie das ausgewahlte Waschprogramm speichern, indem Sie die Taste Mein
Programm driicken und langer als 3 Sekunden im Modus ,Mein Programm® gedrUckt
halten. Das von Ihnen ausgewéhlte Programm und die Optionen werden das nachste Mal,
wenn Sie die Funktion ,Mein Programm® wahlen, angezeigt.

Sie kénnen die Einstellungen fir ,Mein Programm*® &ndern, indem Sie die oben genannten

Schritte wiederholen. Die zuletzt verwendete Einstellung wird das nachste Mal, wenn Sie
die Funktion ,Mein Programm* wahlen, angezeigt.

@ Wenn Sie die Taste ,Mein Programm® drlicken und in weniger als 3 Sekunden loslassen, so
werden das zuletzt gespeicherte Programm und die entsprechenden Optionen angezeigt.
Wenn Sie die Taste ,Mein Programm* langer als 3 Sekunden gedrUckt halten, so werden
das aktuelle Programm und die entsprechenden Optionen gespeichert und die LED-
Leuchte blinkt 3 Sekunden lang auf.

g31d139HOSVM ¢0

Waschen mit dem Programmwahlschalter

Das automatische Fuzzy-Control-Steuerungssystem Ihrer neuen Samsung-Waschmaschine
vereinfacht das Waschen erheblich. Wenn Sie ein Waschprogramsmm auswahlen, stellt die
Maschine selbsttéatig die richtige Waschtemperatur, -zeit und Schleuderdrehzahl ein.

Drehen Sie den Wasserhahn fur den Wasserzulauf der Waschmaschine auf.

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste.

Offnen Sie die GeratetUr.

Legen Sie die Waschestlicke nacheinander in die Trommel, ohne diese zu Uberladen.
SchlieBen Sie die Geratetur.

Geben Sie Waschmittel, Weichspuler und ggf. Waschmittel fUr die Vorwéasche in die
entsprechenden Waschmittelkammern.

Eine Vorwasche ist nur bei den Waschprogrammen Baumwolle, Pflegeleicht, Jeans,
Feinwasche, Dunkle Wasche, Mischwasche, Flecken. Ein Vorwaschgang ist nur bei starker
Verschmutzung der Wasche erforderlich.

7. Wahlen Sie mit dem Programmwabhlschalter das fur lhre jeweilige Wasche geeignete
Waschprogramm: Baumwolle, Pflegeleicht, Jeans, Feinwasche, Dunkle Wasche,
Mischwasche, Trommelreinigung, Energie Sparen, Outdoor, Flecken, Wolle, Handwasche.
Ein Vorwaschgang ist nur bei starker Verschmutzung der Wéasche erforderlich.

8. Sie kdnnen jetzt mit den entsprechenden Tasten die Waschtemperatur, die Anzahl der
Spulgénge, die Schleuderdrehzahl und die Programmendezeit eingeben.

9. Drlcken Sie die Start/Pause-Taste, um den Waschvorgang zu starten. Programmanzeige
leuchtet, und die noch verbleibende Waschzeit fur den Waschgang wird im Display angezeigt.

Pausenoption

In den ersten 5 Minuten eines Waschprogramms kénnen Sie noch Waschestlicke hinzugeben/
herausnehmen.

1. Driicken Sie die Start/Pause-Taste, um die TUr zu entriegeln.

Die Tur kann nicht gedffnet werden, wenn das Wasser zu HEISS oder der Wasserstand zu HOCH ist.
2. SchiieBen Sie die Tur, und drlicken Sie die Start/Pause-Taste, um den Waschvorgang wieder zu
starten.

Nach Beendigung des Waschvorgangs:

Nach Abschluss des gesamten Waschgangs wird das Gerat automatisch ausgeschaltet.
1. Offnen Sie die Geratetr.

2. Nehmen Sie die Wasche aus der Waschtrommel.

oapLND
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Mit manuellen Einstellungen waschen

Sie kdnnen die Einstellungen flr den Waschvorgang auch manuell wahlen, ohne den

Programmwabhlschalter zu verwenden.

Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf auf.

Driicken Sie die Ein/Aus -Taste der Waschmaschine.

Offnen Sie die Geratetr.

Legen Sie die Waschestlicke nacheinander in die Trommel, ohne diese zu Uberladen.

SchlieBen Sie die Geratet(r.

Geben Sie Waschmittel, Weichspuler und ggf. Waschmittel fir die Vorwéasche in die

entsprechenden Waschmittelkammern.

Driicken Sie die Taste Temperatur. (Kaltwasser(2), 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C oder 95 °C)

Dricken Sie die Taste Spiilen, um die gewlnschte Anzahl von Spulgéngen einzustellen.

Es k&nnen maximal funf Spllgange durchgefiihrt werden.

Das Waschprogramm wird entsprechend verlangert.

9. Drlicken Sie die Taste Schleudern, um die Schleuderdrehzahl einzustellen.

Mit der Spulstoppfunktion konnen Sie Wasche nass aus der Maschine nehmen.
(% : Ohne Schleudern, \/: Spuilstopp)

10. Driicken Sie die Taste Programm-Ende so oft, bis die gewlnschte Endezeit angezeigt wird
(Verzdgerung von 3 bis 19 Stunden in Schritten von 1 Stunde). Die angezeigte Stunde gibt
an, wann das Waschprogramm endet.

11. Driicken Sie die Start/Pause-Taste, um den Waschvorgang zu starten.

WASCHHINWEISE

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie sauberste Wasche und bei geringstem Verbrauch erreichen méchten.
Kontrollieren Sie immer das Etikett in der Kleidung, ehe Sie waschen.

cakron
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Sortieren und waschen Sie die Wasche nach folgenden Kriterien:

e Pflegetikett: Sortieren Sie die Wasche nach Gewebeart in Baumwolle, Mischgewebe,
Synthetik, Seide, Wolle und Viskose.

e Farbe: Trennen Sie weile Wasche von der Buntwasche. Waschen Sie neue Buntwéasche
separat.

e (GroBe: Wenn Sie Waschestlcke unterschiedlicher GroBe zusammen waschen, verbessert
sich die Waschwirkung.

e Empfindlichkeit: Waschen Sie empfindliche Textilien (z. B. reine Schurwolle, Gardinen und
Seide) separat, und stellen Sie dazu das Waschprogramm fiir Feinwésche ein. Uberpriifen
Sie vor dem Waschen die Etiketten mit den Pflegesymbolen an den Waschestlcken. Eine
Erklarung der Pflegesymbole finden Sie im Anhang.

Entleeren Sie die Taschen

Leeren Sie vor dem Waschen die Taschen in lhren Wéaschesticken. Kleine, unregelmaBig
geformte Objekte wie Mlnzen, Messer, Nadeln und Briefklammern kénnen Schaden an lhrer
Waschmaschine verursachen. Waschen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Kndpfen oder
anderen schweren Metallapplikationen.

Metall an der Kleidung kann Ihre Wasche wie auch die Trommel besch&digen. Ziehen Sie
Kleidungsstlicke mit Kndpfen oder Stickereien auf links, ehe Sie sie waschen. Falls die
ReiBverschllsse von Hosen und Jacken beim Waschen gedffnet sind, kann der Schleuderkorb
beschadigt werden. SchlieBen Sie ReiBverschlisse vor dem Waschen.

Kleidungssttcke mit langen Bandern kdnnen sich mit anderen Waschestiicken verdrehen und
sie beschadigen. Vergessen Sie nicht, solche Bander vor dem Waschen zu befestigen.

Vorwasche bei Baumwollgeweben

Ihre neue Waschmaschine, in Verbindung mit einem modernen Vollwaschmittel eingesetzt,
erzielt perfekte Waschergebnisse und spart zugleich Energie, Zeit, Wasser und Waschmittel. Bei
besonders stark verschmutzten Waschestlcken aus Baumwolle empfiehlt es sich jedoch, das
Vorwaschprogramm zusammen mit einem enzymhaltigen Waschmittel zu verwenden.
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Bestimmen der Fiillmenge
Uberladen Sie die Waschmaschine nicht, da die Wasche ansonsten nicht richtig sauber ist. Die
folgende Tabelle enthalt Angaben zur Flllmenge fUr verschiedene Gewebearten.

Gewebeart Fiillmenge
Modell WEF(S)7802 / WF(S)7800

Baumwolle

- leicht bis durchschnittlich verschmutzt 8,0 kg

- stark verschmutzt
Pflegeleicht 3,0 kg N
Jeans 3,0 kg é
Feinwasche 2,0 kg (:2
Outdoor 2,0 kg %
Wolle 2,0 kg E

e \Wenn die Waschtrommel ungleichmaBig geflllt ist (‘UE” leuchtet im Display), verteilen
Sie die Wasche neu.
Wenn die Waschtrommel ungleichmaBig geflillt ist, kann sich die Schleuderwirkung
verschlechtern.
e Beim Waschen von Bettwasche oder Decken kann sich die Waschdauer verlangern oder
die Schleuderwirkung verschlechtern.
e FUr Bettwasche und Decken betragt die empfohlene Beladung maximal 2,0 kg.

Vergessen Sie nicht, Biistenhalter (sofern waschbar) in ein Waschnetz (nicht
mitgeliefert) zu legen.

e Das Metall im Blstenhalter kénnte brechen und die Wasche
beschéadigen. Deshalb sollten Sie diese stets in einem Waschnetz in
die Trommel geben.

e Kleine und leichte Waschestlicke wie Striimpfe, Handschuhe,
Damenstrimpfe und Taschenticher kdnnen sich im Bereich der
Trommelklappe verfangen. Deshalb sollten Sie diese in einem
Waschnetz in die Trommel geben.

Waschen Sie das Waschnetz nicht allein und ohne Wasche in der Maschine. Dies kann
UbermaBige Vibrationen verursachen, durch die die Maschine in Bewegung geraten
kann, sodass Unfall- oder Verletzungsgefahr entsteht.

VORSICHT

WASCHMITTEL UND ZUSATZE

Geeignete Waschmittel

Wahlen Sie das geeignete Waschmittel nach folgenden Gesichtspunkten aus: Gewebeart
(Baumwolle, Synthetik, Feinwasche, Wolle), Farbe, Waschtemperatur und Verschmutzungsgrad.
Verwenden Sie stets speziell fur Waschmaschinen entwickeltes Waschmittel mit geringer
Schaumbildung.

Befolgen Sie die Anweisungen des Waschmittelherstellers in Bezug auf das Gesamtgewicht der zu
waschenden Schmutzwasche, sowie des Verschmutzungs- und Wasserhértegrads in lhrer Gegend.
Im Zweifelsfall kann das Wasserwerk dartiber Auskunft geben, welchen Hartegrad das Wasser hat.

Verwenden Sie kein verhartetes Waschmittel, da solches auch nach dem Sptilen noch
zurtickbleiben kann. Dadurch kann es passieren, dass die Waschmaschine nicht richtig
spult oder das der Abfluss verstopft.

Bitte beachten sie bei der Verwendung des Wollprogramms Folgendes:

e Verwenden Sie nur neutrales Waschmittel fir das Reinigen von Wolle.
e Beim Einsatz von Waschpulver kdnnen Ruckstande davon auf der Wasche verbleiben
und das Material (Wolle) beschadigen.
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VVaschbetreb

Waschmittelbehalter

lhre Waschmaschine verfligt Uber getrennte Kammern fir Waschmittel und Weichspller. Geben
Sie die Waschzusétze in die richtigen Kammern, ehe Sie lhre Waschmaschine starten.

Offnen Sie den Waschmittelbehalter NICHT, wenn die Waschmaschine lauft.

1. Ziehen Sie den Waschmittelbehalter links von der Bedieneinheit heraus.

2. Geben Sie die empfohlene Waschmittelmenge direkt in \
die Waschmittelkammer @ , ehe Sie die Waschmaschine
starten.

3. Geben Sie die empfohlene Menge Weichspuler in die
Weichspulerkammer &), sofern erforderlich.

Geben Sie in das Weichspulerfach (&) kein Waschpulver/
vorsionr 1USsiges Waschmittel.

4. Geben Sie bei einem Programm mit Vorwasche
die empfohlene Waschmittelmenge direkt in die
Vorwaschmittelkammer (.

Wenn Sie groBe Waschestlcke waschen, dirfen Sie die AN Db/

folgenden Waschmittelarten NICHT verwenden.

e Tabs und Kapseln ]

e Waschmittel mit Ball und Netz — I'%I

Konzentrierte oder dickflissige Weichspuler und D'
Conditioner mUssen mit etwas Wasser verdinnt
werden, bevor sie in den Behalter gefullt werden kdnnen

(verhindert ein Blockieren des Uberlaufs).

Achten Sie darauf, dass der Weichspuler nicht auslauft, wenn Sie den Waschmittelbehéalter
schlieBen, nachdem Sie Weichspuler in das Spulerfach gegeben haben .

Flissigwaschmittel (ausgewahlte Modelle)

Um Flussigwaschmittel zu verwenden, stellen Sie das Flussigwaschmittelfach in den
Hauptwaschebereich des Waschmittelbehélters und gieBen Sie das Flissigwaschmittel in das
Flussigwaschmittelfach.

'g  Uberschreiten Sie nicht die MAXIMALE Einfillhéhe.

e Wenn Sie Waschpulver verwenden, nehmen Sie das
Flissigwaschmittelfach aus dem Waschmittelbehélter.
Waschpulver kann nicht aufgelést werden, solange sich
das Flussigwaschmittelfach im Waschmittelbehélter
befindet.

e Nach einem Waschvorgang verbleibt mdglicherweise
etwas Flussigwaschmittel in dem Fach.

Fach fir
Fliissigwaschmittel
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~einigung und Fllege Inrer
VWaschmaschine

Durch gute Pflege Ihrer Waschmaschine verbessemn Sie inre Leistung, vermeiden
unndtige Reparaturen und verlangem inre Lebensdauer.

o
w
TROMMEL-REINIGUNG o
Dieses Programm fuhrt eine Selbstreinigung durch, bei der Ruckstande im Innem GZ)
der Waschmaschine entfernt werden. =
1. DrUcken Sie die Ein/Aus-Taste. G‘:)
2. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf das Programm Z
» Irommel-Reinigung®. 3
e Sie k&nnen nur die Funktion ,Programm-Ende” |
verwenden. m
e Die Wassertemperatur wéhrend der Trommelreinigung Trommel-Reinigung f-;n>
betragt 70 °C.

Diese Temperatur kann nicht ge&ndert werden.

e Wird Wasche in die Maschine gegeben, so wird automatisch das Programm fUr Baumwolle
mit 30 °C und mittlerem Wasserstand eingestellt.

3. Geben Sie die entsprechende Menge Reinigungsmittel
in die Waschmittelkammer @ und schlieBen Sie den
Waschmittelbehélter (wenn Sie die Trommel mit einem
Reinigungsmittel sdubern médchten).

e Achten Sie darauf, zum Reinigen der Trommel nur das
empfohlene Reinigungsmittel zu verwenden.

e s gibt solche Reinigungsmittel als Pulver und als
FlUssigkett . Flussige Reinigungsmittel kdnnen nur in
Verbindung mit dem Flussigwaschmittelfach (Zubehor)
verwendet werden.

4. Dricken Sie die Start/Pause-Taste.
e Wenn Sie die Start/Pause-Taste drlicken, beginnt das Trommelreinigungs-Programm.

A e Mit der Trommelreinigung konnen Sie die Trommel aber auch ohne Reinigungsmittel reinigen.
vorserr ®  Verwenden Sie die Trommelreinigung nie, wenn Wasche in der Waschmaschine ist. Dies

kann zu Schaden am Stoff oder zu einem Problem mit der Waschmaschine fuhren.

e Verwenden Sie bei der Trommelreinigung niemals normales Waschmittel.

e Verwenden Sie nur 1/10 der Menge des Trommelreinigers, die vom Hersteller des
Mittels empfohlen wird.

e Da Chlorbleiche das Gerét verfarben kann, achten Sie darauf, nur Sauerstoffbleiche zu
verwenden.

e Reinigungspulver: Verwenden Sie nur ein [Reinigungspulver] oder ein [Trommelreinigungsmitt
ell.

e FlUssiges Reinigungsmittel: Verwenden Sie nur ein [Reinigungsflissigkeit mit
Sauerstoffbleiche] oder ein [Trommelreinigungsmittel].
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~einigung und Fflege Inrer
Waschmaschine

Die Alarmfunktion der Trommelreinigung

e Wenn nach einer Wasche auf dem Display die Anzeige
»rrommelreinigung” leuchtet, bedeutet dies, dass eine
Trommelreinigung erforderlich ist. Nehmen Sie in diesem
Fall die Wasche aus der Waschmaschine, schalten Sie die
Stromversorgung ein und reinigen Sie die Trommel mit
dem Trommelreinigungsprogramm.

e \Wenn Sie die Trommelreinigung nicht durchfihren,
erléscht die Anzeige , Trommelreinigung” im Display geht
aus . Allerdings leuchten die Anzeige , Trommelreinigung*
im Display und die Lampe am Programmwahlschalter
nach zwei Waschen wieder auf. Dies fUhrt jedoch zu
keinen Problemen mit der Waschmaschine.

e Obwohl der Hinweis auf die Trommelreinigung im Allgemeinen etwa einmal im Monat
erscheint, kann sich die Haufigkeit je nach Anzahl der Waschen unterscheiden.

'g ¢ Reinigen Sie die Fremdkorperfalle, im Falle eines Alarms (siehe ,,Reinigen
der Fremdkorperfalle” auf Seite 34). Andernfalls kann die Leistung der
Schaumbldschen-Funktion eingeschrénkt werden.

WASSER ABLASSEN UBER DEN NOTABLAUF

1. Ziehen Sie den Netzstecker der Waschmaschine ab. —
2. Offnen Sie den Filterverschluss, indem Sie ihn nach unten
drlcken und dann am Giriff ziehen.
LAbdeckung der
Fremdkérperfalle
3. Ziehen Sie den Notfallablauf nach vorn, um diesen vom
Leithaken zu trennen. Notablaufschlauch

4. Nehmen Sie die Notffallablaufkappe, die den Notfallablauf
verschlieBt, ab.

5. Lassen Sie das gesamte Wasser in ein Auffanggefai
laufen.

Es kann mehr Restwasser vorhanden sein, als Sie
denken. Stellen Sie eine gréBere Schitssel parat.

6. \erschlieBen Sie den Notfallablauf mit der Kappe und
befestigen Sie ihn dann wieder am Leithaken.
7. SchlieBen Sie die Abdeckung der Fremdkdrperfalle wieder.
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WASCHMITTELBEHALTER UND EINSCHUB REINIGEN

1. Drlcken Sie den Entriegelungshebel im
Inneren des Waschmittelbehalters, und ziehen
Sie den Waschmittelbehélter heraus.

2. Nehmen Sie die Trennwand
fur Flissigwaschmittel aus den
Waschmittelbehalter.

Entriegelungshebel

—— Fach fir Flissigwaschmittel

(ausgewahlte M@e)

39371dd ANN OSNNOINIFY €0

3. Waschen Sie alle Teile unter flieBendem Wasser.

4. Reinigen Sie die Kammern des Waschmittelbehalters mit
einer alten Zahnbdrste.

5. Setzen Sie die Trennwand fUr Flissigwaschmittel wieder in
den Waschmittelbehélter ein (kraftig drlicken).

6. Schieben Sie den Waschmittelbehélter wieder in die
Waschmaschine.

7. Zum Entfernen von Waschmittelresten lassen Sie bei leerer
Trommel das Spulprogramm durchlaufen.
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~einigung und Fflege Inrer
Waschmaschine

FREMDKORPERFALLE REINIGEN

Wir empfehlen, die Fremdkorperfalle finf oder sechs Mal pro Jahr zu reinigen bzw. wenn die Fehlermeldung
“5E” im Display angezeigt wird: (Siehe ,Notfall-Abpumpen® auf der vorigen Seite.)

Bevor der SchmutZfilter gereinigt wird, muss unbedingt der Netzstecker aus der Netzsteckdose
vorsicnr J€Z0gen werden.

1. Entfernen Sie zuerst das restliche Wasser (siehe ,Notfall-
bpumpen® auf Seite 32).

Wenn Sie die Fremdkérperfalle entfernen, ohne zuvor
das restliche Wasser abzulassen, kann das Wasser
heraustropfen.

2. Offnen Sie die Abdeckung der Fremdkérperfalle mit Hilfe
einer Muinze oder eines Schllssels.

3. Falls erforderlich, lassen Sie noch in der Waschmaschine
befindliches Wasser wie oben beschrieben ("Wasser
ablassen Uber den Notablauf”) ab.

4. Schrauben Sie die Fremdkorperfalle heraus.

Fremdkérperfalle

5. Reinigen Sie die Fremdkdrperfalle, und entfernen Sie
etwaige Fremdkorper. In der Waschmaschine befindet
sich hinter der Fremdkorperfalle das Propellerrad der
Absaugpumpe. Stellen Sie sicher, dass dieses Rad nicht
blockiert ist.

6. Schrauben Sie die Fremdkorperfalle wieder ein.

7. Setzen Sie die Abdeckung der Fremdkorperfalle wieder ein. =

Nehmen Sie die Fremdkorperfalle nicht bei laufender Maschine
vorsicit heraus, andernfalls kann heies Wasser aus der Maschine ausstromen.

w e Achten Sie darauf, dass die Fremdkdrperfalle nach der Reinigung wieder eingesetzt wird. Wenn die
Fremdkorperfalle ausgebaut ist, kann die Funktion der Waschmaschine gestért sein und es kann
Wasser austreten.

e Die Fremdkorperfalle muss nach der Reinigung wieder genau so eingesetzt werden, wie sie
urspriinglich installiert war.

AUSSENFLACHEN DER WASCHMASCHINE REINIGEN

1. Wischen Sie die AuBenflachen und das Bedienfeld der Waschmaschine mit einem
angefeuchteten weichen Lappen ab. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.

2. Wischen Sie mit einem trockenen weichen Lappen nach.

3. GieBen Sie kein Wasser auf bzw. Uber die Waschmaschine.
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SIEB AM WASSERZULAUF REINIGEN

Wir empfehlen, das Filtergitter fur den Wasserschlauch mindestens einmal pro Jahr zu reinigen bzw. wenn
die Fehlermeldung “4E” im Display angezeigt wird:

1. Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf der Waschmaschine zu.

2. Lo6sen Sie die Schraubverbindung des Wasserzufuhrschlauchs an der Rickseite der
Waschmaschine. VerschlieBen Sie den Schlauch mit einem Tuch, damit nicht aufgrund des
Luftdrucks Wasser aus dem Schlauch spritzt.

3. Greifen Sie das Sieb im Zulaufanschluss der Waschmaschine mit einer Flachzange, und
ziehen Sie es vorsichtig heraus. Spulen Sie es unter flieBendem Wasser so lange ab, bis es
ganz sauber ist. Reinigen Sie auch die Innen- und AuBenseite des Zulaufanschlusses.

4. Schieben Sie das Sieb wieder in den Zulaufanschluss.

5. Schrauben Sie den Wasserzufuhrschlauch wieder am Zulaufanschluss fest

6. Drehen Sie den Hahn der Wasserzufuhr auf, und stellen Sie sicher, dass der Anschluss dicht
ist.

39371dd ANN OSNNOINIFY €0

WENN DIE WASCHMASCHINE EINGEFROREN IST

Falls die Temperatur am Aufstellort der Waschmaschine so weit gefallen ist, dass Restwasser in der
Maschine gefroren ist, gehen Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie den Netzstecker der Waschmaschine aus der Steckdose.

2. GieBen Sie warmes Wasser auf den Anschluss am Wasserzulauf, um den
Wasserzufuhrschlauch 16sen zu kdénnen.

3. Nehmen Sie den Wasserzufuhrschlauch ab, und legen Sie ihn in warmes Wasser.

4. GieBen Sie warmes Wasser in die Waschmaschinentrommel, und lassen Sie es 10 Minuten
lang einwirken.

5. SchlieBen Sie den Wasserzufuhrschlauch wieder an die Waschmaschine und den
Wasserzulauf an. Uberpriifen Sie, ob Wasserzufuhr und Wasserableitung normal
funktionieren.

LAGERN DER WASCHMASCHINE

Wenn Sie Ihre Waschmaschine flr 1angere Zeit lagern mussen, entleeren Sie sie zunachst und 16sen alle
AnschlUsse vollstandig. Waschmaschinen kénnen beschadigt werden, wenn die Schlduche und inneren
Bauteile der Maschine vor langerer Lagerung nicht entleert werden.

1. Wahlen Sie das Schnell programm und geben Sie Bleichmittel in die entsprechende Kammer
des Waschmittelbehalters. Lassen Sie dieses Programm ohne Wasche durchlaufen.

2. Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf der Waschmaschine zu und I8sen Sie den
Wasserzufuhrschlauch.

3. Ziehen Sie den Stecker der Waschmaschine aus der Steckdose, und lassen Sie die Tur der
Waschmaschine getffnet, damit die Luft in der Trommel zirkulieren kann.

Wenn Sie Ihre Waschmaschine bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt gelagert haben,
lassen Sie eventuelle Wasserrlickstande in der Waschmaschine tauen, ehe Sie sie
verwenden.
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—enlersuche und —enhlercodes

KONTROLLIEREN SIE DIESE PUNKTE, WENN IHRE
WASCHMASCHINE...

PROBLEM LOSUNG
Nicht startet e Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine an eine Steckdose
angeschlossen ist.
e Stellen Sie sicher, dass die Geratetur fest geschlossen ist.
e Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht
ist.
e Stellen Sie sicher, dass die Start- und Pausentaste gedrlckt wurde.
Kein Wasser oder nicht e Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf ganz auf.
genug Wasser bekommt e Stellen Sie sicher, dass der Zuwasserschlauch nicht eingefroren ist.
e Beseitigen Sie Knicke im Wasserzufuhrschlauch.
¢ Reinigen Sie das Sieb am Wasserzufuhrschlauch.
Nach dem Ende des e Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichendem
Waschvorgangs Wasserdruck lauft.
Waschmittelreste am ¢ Achten Sie darauf, dass das Waschmittel in die Mitte des
Waschmittelbehalter Waschmittelbehélters gefullt wird.
aufweist
Vibriert oder zu e Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine gerade steht.
gerauschvoll lauft Falls die Stellflache uneben ist, kdnnen Sie die StellftiBe an der
Waschmaschine entsprechend regulieren.
e Stellen Sie sicher, dass alle Transportsicherungen entfernt wurden.
e Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine keine anderen Geréte
oder Gegenstande berUhrt.
e Stellen Sie sicher, dass die Wasche in der Trommel gleichmaBig
verteilt ist.
Das Wasser wird nicht e Stellen Sie sicher, dass der Wasserabfluss-Schlauch nicht geknickt ist
abgepumpt, oder es wird oder zusammen gedrickt wird.
nicht geschleudert e Stellen Sie sicher, dass die Fremdkdrperfalle nicht verstopft ist.
Die Tur ist verriegelt und * Vergewissern Sie sich, dass das gesamte Wasser aus der Trommel
lasst sich nicht 6ffnen. abgelaufen ist.
e Warten Sie, bis das Licht der Tursicherung erloschen ist. Das Licht
der Tursicherung erlischt, nachdem das Wasser abgelaufen ist.
Die Absaugpume macht ein | ¢ Prifen Sie, ob die Absaugpumpe durch Fusseln oder Schmutz
ungewohnliches Gerausch. blockiert wird. Reinigen Sie die Fremdkdrperfalle, um Stérgerdusche
Zu verringern.

Wenn das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.
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FEHLERCODES

Bei Stérungen Ihrer Waschmaschine wird ein Fehlercode im Display angezeigt. Schlagen Sie in solchen
Fallen in dieser Tabelle nach und probieren Sie die empfohlene Losung aus, ehe Sie den Kundendienst

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht
4E ist.
o Uberpriifen Sie den Wasserdruck.

anrufen.
FEHLERCODE LOSUNG K
=
Stellen Sie sicher, dass die GeratetUr fest geschlossen ist. u
dE e Achten Sie darauf, dass Sie keine Wasche in der Geratetlr o
einklemmen. T
%]
C
Q
I
m

Reinigen Sie die Fremdkorperfalle.
5E e Stellen Sie sicher, dass der Wasserabfluss-Schlauch ordnungsgeman
angeschlossen ist.

e Die Wasche ist ungleichmaBig in der Trommel verteilt. Wasche neu

verteilen. Wenn nur ein einzelnes Waschestuck, z. B. ein Bademantel
UE oder Jeansstoff, gewaschen wird, ist das Ergebnis des letzten
Schleudergangs maglicherweise nicht zufrieden stellend, und der
Fehlercode ,UE" wird im Display angezeigt.

cE/3E e Setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.

e Erscheint, wenn UbermaBige Schaumbildung erkannt wird. Die

Anzeige leuchtet weiter, wahrend der Schaum entfernt wird. Wenn
Sud der Schaum entfernt ist, wird der normale Zyklus fortgesetzt (dies
ist ein normaler Vorgang; es handelt sich um einen Fehler, der
Sensorstorungen verhindern soll).

e Bei Spannungsschwankungen wird der Waschzyklus unterbrochen,
um die elektrischen Teile zu schiitzen.

e Sobald die korrekte Spannung wieder anliegt, wird der Waschzyklus
automatisch fortgesetzt.

Uc

Bei Codes, die nicht oben aufgeflhrt sind, oder wenn die empfohlene Losung nicht weiterhilft, setzen Sie
sich bitte mit dem Samsung Kundendienst oder Ihrem Fachhandler in Verbindung.

KALIBRIERUNGSMODUS

Die Samsung-Waschmaschine erkennt das Waschegewicht automatisch. Damit die Gewichtserkennung
genau arbeiten kann, fihren Sie nach der Installation eine Kalibrierung durch. Die Kalibrierung starten Sie
folgendermaBen:

1. Leeren Sie die Trommel vollstdndig, und schalten Sie das Gerat aus.

2. Halten Sie die Tasten Temp (Temperatur) und Delay End (Programmende) gedrtickt, und dricken
Sie gleichzeitig die Taste Power (Netz).

AnschlieBend wird die Waschmaschine eingeschaltet.

Dricken Sie die Taste Start (Start), um den ,Calibration Mode (Kalibrierungsmodus)“ zu aktivieren.
Die Trommel dreht sich jeweils etwa 3 Minuten im und gegen den Uhrzeigersinn.

Nach Abschluss des ,Calibration Mode (Kalibrierungsmodus)“ erscheint die Anzeige ,End(En) (Ende)*
im Display, und die Waschmaschine wird automatisch ausgeschaltet. Die Waschmaschine ist nun
einsatzbereit.

apo
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Ubersicht Uber die

UBERSICHT UBER DIE WASCHPROGRAMME

(e bei Bedarf)
Max. Waschemenge (kg) Waschmittel Max sclmﬁa?;:;iug:ﬁlzin)
PROGRAMM - —| Temperatur
WE(S)7802/WF(S)7800 | Vorwasche wa"s'ac:’;t;ng We'f:rsp“' (C) | wF(s)7802 | WF(S)7800
Baumwolle 8,0 ° Ja ° 95 1200 1000
Pflegeleicht 3,0 ° Ja ° 60 1200 1000
Jeans 3,0 ° Ja ° 60 800 800
Feinwasche 2,0 ° Ja ° 40 800 800
Dunkle Wasche 4,0 ° Ja ° 40 1200 1000
Mischwésche 4,0 ° Ja ° 60 1200 1000
Trommel-Reinigung - - Ja - 70 400 400
Energie Sparen 4,0 - Ja [ 40 1200 1000
Outdoor 2,0 - Ja ° 40 1200 1000
Flecken 4,0 ° Ja ° 95 1200 1000
Wolle 2,0 - Ja ° 40 800 800
Handwésche 2,0 - Ja ° 40 400 400
PROGRAMM | Schaum | Programm- | sopqqiie Wasche | Leichtbiigeln Mg:n'::' Intensiv | Einweichen
Baumwolle ° ° ° ) ) ° [
Pflegeleicht ° ] - [ ) ) )
Jeans ) ° - [ [ ° °
Feinwasche ° ° - [ [ ° )
Dunkle Wasche ° ° - [ ° ) -
Mischwéasche ° ° - [ ° - °
Trommel-Reinigung - ) - - - - -
Energie Sparen [ ° - ® ) ° -
Outdoor ° ° - - ° - -
Flecken [ ° - [ [ ° °
Wolle [ ° - - ) - -
Handwaésche ° ° - - ° - -

1. Mit Vorwasche verlangert sich ein Waschprogramm um etwa 13 Minuten.

2. Die Programmdauer wurde entsprechend der Norm IEC 60456 / EN 60456 ermittelt.
Flhren Sie die Kalibrierung nach der Installation durch (siehe Seite 37).

3. Da die in der Tabelle oben angegebenen Werte z. T. von Bedingungen wie Wasserdruck, -temperatur,
Waschemenge und -art abhangen, kénnen je nach den vorliegenden Bedingungen leicht abweichende
Werte auftreten.

4. Bei aktivierter Intensivwasche wird die Dauer jedes Programms verlangert.

38_ Ubersicht (iber die Waschprogramme
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Anhang

ERKLARUNG DER PFLEGESYMBOLE

Die folgenden Symbole sind Pflegehinweise flir Bekleidung. Es gibt die folgenden vier Symbole (gleiche
Reihenfolge): Waschen, Bleichen, Trocknen und Bligeln und ggf. Reinigungshinweise.
Die Verwendung dieser Symbole gewahrleistet die Einheitlichkeit zwischen den verschiedenen

Bekleidungsherstellern von inlandischer und importierter Bekleidung. Befolgen Sie die Pflegehinweise des
Etiketts, um die Lebensdauer Ihrer Bekleidung zu maximieren und Probleme beim Waschen zu vermindern.

"7 Normalwaschgang

Blgeln bei max. 100 °C

\_7 Schonwaschgang

ONVHNY 90

Nicht bugeln

5] Waschen bei 95 °C

Chemische Reinigung mit allen
Lésungsmittel moglich

{4, Waschen bei 60 °C

Chemische Reinigung mit
Perchlorethylen, Feuerzeugbenzin,
reinem Alkohol oder R113

\4%) Waschen bei 40°C

Chemische Reinigung mit Kerosin,
reinem Alkohol oder R113

{30/ Waschen bei 30 °C

Keine chemische Reinigung
moglich

@ Handwasche

Liegend trocknen

% Nicht waschen (nur chemische
Reinigung)

Kann zum Trocknen aufgehangt
werden

/2 Chlorbleiche méglich

Zum Trocknen auf einen
Kleiderblgel hangen

/X Chlorbleiche nicht moglich

Trocknen im Waschetrockner mit
normaler Temperatureinstellung

/—=\ Biigeln bei max. 200 °C

Trocknen im Waschetrockner mit
reduzierter Temperatureinstellung

/~\ Biigeln bei max. 150 °C

@HEH@E@@@@MD}

Nicht im Trockner trocknen

ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

e Dieses Gerat ist aus wieder verwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bei der Entsorgung
von Altgeraten die geltenden Normen und Gesetze. Schneiden Sie das Netzkabel durch, damit die
Waschmaschine nicht mehr an eine Stromquelle angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die
Geratetlr, um zu verhindern, dass spielende Kinder sich versehentlich in der Trommel einschlie3en.

 Uberschreiten Sie nicht die auf den Waschmittelpackungen angegebene empfohlene

Waschmittelmenge.

¢ \erwenden Sie nur dann Fleckentferner und Bleichmittel, wenn es unbedingt notwendig ist.
e Waschen Sie moglichst immer die volle fir das jeweilige Waschprogramm angegebene Waschemenge.

Auf diese Weise sparen Sie Wasser und Strom.

KONFORMITATSHINWEISE

Das Gerat entspricht den europaischen Sicherheitsnormen sowie der EG-Richtlinie 93/68 und der Norm EN

60335.
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ANnang

DATENBLATT FUR HAUSHALTSWASCHMASCHINEN
GeméaB der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1061/2010

Samsung

Modellname WF(S)7802 ‘ WF(S)7800

Nennkapazitat ‘ kg 8

Energieeffizienzklasse

A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz) A+++ ‘ At+++

Energieverbrauch

Jahrlicher Energieverbrauch (AE_C) " kWh/Jahr 190 190
Energieverbrauch (E_t.60) im Programm ,,Cotton 60 “C (Baumwolle

60 °C)“ bei vollstandiger Befiillung Kwh 1.09 1.09
Energieverbrauch (E_t.60.1/2) im Programm ,,Cotton 60 °C

(Baumwolle 60 °C)* bei Teilbefillung Kwh 0.80 0.80
Energieverbrauch (E_t.40.1/2) im Programm ,,Cotton 40 °C

(Baumwolle 40 °C)* bei Teilbefilllung kwh 053 058
Gewichtete Leistungsaufnahme in ausgeschaltetem Zustand (P_o) W 0.45 0.45
Gewichtete Leistungsaufnahme im eingeschalteten Ruhezustand

@) W 5 5
Jahrlicher Wasserverbrauch (AW_c) ? Liter/Jahr 10800 10800
Schleudereffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) B C
Maximale Schleuderdrehzahl U/min. 1200 1000
Restfeuchtigkeit % 53 62

Cotton 60 °C and 40 °C (Baumwolle 60 ‘C und 40 C) +

die Informationen auf dem Etikett und dem Datenblatt beziehen sich auf die Programme Intensive (Intensiv) + Eco Bubbls (SchaumAkiiv) 4

Programmdauer des Standardprogramms

,,Cotton 60 °C (Baumwolle 60 °C)* bei vollstandiger Befiillung min 216 216
,,Cotton 60 °C (Baumwolle 60 °C)* bei Teilbefiillung min 120 120
,,Cotton 40 °C (Baumwolle 40 °C)* bei Teilbefiillung min 115 115
Dauer des eingeschalteten Ruhezustands min 2 2

Luftschallemissionen

Waschen dB (A re 1 pW 56 56
Schleudern dB (A)re 1 pW 75 75
MaBe
Hohe mm 850

Gerateabmessungen Breite mm 600

Tiefe 9 mm 450
Nettogewicht kg 62
Bruttogewicht kg 64
Verpackungsgewicht kg 2
Wasserdruck kPa 50-800
Stromanschluss
Spannung \ 220-240
Leistungsaufnahme W 2000-2400
Netzfrequenz Hz 50
Name des Lieferanten Samsung Electronics Co., Ltd.

',g 1. Der jahrliche Energieverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwaschgéangen im
Baumwollprogramm bei 60 °C und 40°C bei Voll- und Teilbeflllung sowie des Verbrauchs im
ausgeschalteten und im Ruhezustand errechnet. Der tats&chliche Energieverbrauch ist abhangig
vom verwendeten Gerét.

2. Der jahrliche Wasserverbrauch wird auf der Grundlage von 220 Standardwachsgéangen im
Baumwollprogramm bei 60 °C und 40 °C mit vollstandiger und teilweiser Befullung errechnet. Der
tatséchliche Wasserverbrauch ist abhangig vom verwendeten Gerat.

40_ Anhang
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3. Beim Trocknen von Kleidung in einem Waschetrockner spielt der Schleudergang eine duBerst
wichtige Rolle.Der Energieverbrauch beim Trocknen ist wesentlich hdher als fur das Waschen von
Wasche.

Durch das Waschen mit hdher Schleuderzahl sparen Sie beim anschlieBenden Trocknen im
Trockner mehr Energie.

4. Die Programme ,Standard-Baumwolle 60° C* und ,Standard-Baumwolle 40° C* sind fur
normal verschmutzte Wéasche aus Baumwolle am effizientesten in Bezug auf Wasser- und
Energieverbrauch. Sie kdnnen aktiviert werden, indem Sie zusétzlich zu den Programmen
,Baumwolle 60° C* und ,Baumwolle 40° C* die Funktion ,Intensiv* wahlen.

Durch Auswahl der Funktion ,Eco Bubble (SchaumAktiv)“ werden stets die Programme ,Cotton 60
°C (Baumwolle 60 °C)“ und ,Cotton 40 °C (Baumwolle 40 °C)" aktiviert.
Fuhren Sie die Kalibrierung nach der Installation durch (siehe Seite 37).
Bei diesen Programmen kann die tatsachliche Wassertemperatur von den Angaben abweichen.
5. Der einzuhaltende Abstand zur Wand ist bei den MaBangaben zur Tiefe des Gerats nicht enthalten.

ONVHNY 90
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FRAGEN ODER HINWEISE?

ODER BESUCHEN SIE UNS

Land RUFEN SIE UNS AN UNTER
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) WWW.Samsung.com
0180 5 SAMSUNG bzw.
GERMANY 0180 5 7267864* (*0,14 €/Min. aus dem dt. WWW.Samsung.com

Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,42 €/Min.)
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